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Uber die Anleitungen

Die Bedienung des POCKETRAK W24 wird in diesem Referenzhandbuch (diese Datei) und in der Bedie-
nungsanleitung (gedruckte Version) erklart.

Bedienungsanleitung (gedruckte Version): Die Bedienungsanleitung enthélt Informationen tber Vor-
sichtsmalRnahmen, Einrichtung und grundsatzliche Bedienung, mit denen Sie so einfach
wie moglich mit der Anwendung beginnen konnen.

Referenzhandbuch (diese Datei): Das Referenzhandbuch enthalt die Namen und Funktionen der Teile,
genaue Beschreibungen und Vorgehensweisen, die Ihnen helfen werden, vollen Gebrauch
aller Funktionen des POCKETRAK W24 zu machen, sowie Informationen zur Fehlerbehe-
bung.

Urheberrecht

¢ Das Kopieren im Handel erhéltlicher Musikdaten ist nur fir Ihren Privatgebrauch zuldssig und sonst
streng untersagt.

¢ Dieses Referenzhandbuch ist alleiniges, urheberrechtlich geschiitztes Eigentum der Yamaha Corporation.

o Wingows ist in den USA und anderen Landern ein eingetragenes Warenzeichen der Microsoft Corpora-
tion®.

¢ Apple, Mac und Macintosh sind in den USA und anderen Landern als Warenzeichen von Apple Inc. ein-
getragen.

¢ Die Logos von microSD und microSDHC sind Handelsmarken.

¢ Die in diesem Handbuch erwahnten Firmen- und Produktnamen sind Warenzeichen bzw. eingetragene
Warenzeichen der betreffenden Firmen.

¢ Die in dieser Bedienungsanleitung gezeigten Abbildungen und Anzeigen dienen lediglich zur Veran-
schaulichung und kénnen vom tatsédchlichen Aussehen an lhrem Gerat abweichen.
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1 Inbetriebnahme

1 Inbetriebnahme

Namen und Funktionen der Teile

Vorderseite, Seiten und Riickseite
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© LCD-Bildschirm
@ [REC/PAUSE O]-Taste

Schaltet zwischen Aufnahme und Aufnahmepause um.

[STOP/ESC O ]-Taste .

Halt die Aufnahme oder Wiedergabe an. Driicken Sie diese Taste wahrend Ande-
rungen der Menueinstellungen, um zum vorherigen Bildschirm oder der vorherigen
Einstellung zurtckzukehren.

O [VOL +]-Taste
Erhoht die Ausgabelautstarke fur Lautsprecher bzw. Kopfhorer. AuRerdem wird der
Cursor bei Menlibedienung oder Dateiauswahl aufwarts bewegt.

@ [VOL -]-Taste
Verringert die Ausgabelautstérke fur Lautsprecher bzw. Kopfhérer. AuBerdem wird
der Cursor bei Menubedienung oder Dateiauswahl abwarts bewegt.

@O [l<«]-Taste
Sucht den Anfang der vorherigen Datei auf, oder spielt die Datei schnell rickwarts
ab. Mit dieser Taste konnen Sie auBerdem (bei der Menulibedienung) zum vorhe-
rigen Bildschirm zurlickkehren oder (bei Anzeige der Menliliste) den Cursor nach
links bewegen oder den Aufnahmepegel einstellen.

@ [»»i]-Taste
Sucht das Ende der nachsten Datei auf, oder spielt die Datei schnell vorwarts ab. Mit
dieser Taste kdnnen Sie aullerdem (bei der Menubedienung) zum nachsten Bild-
schirm weiterschalten oder (bei Anzeige der Meniiliste) den Cursor nach rechts
bewegen oder den Aufnahmepegel einstellen.

©® [MENU/ENTER]-Taste
Driicken und halten Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, diese Taste
mindestens zwei (2) Sekunden lang, um den Mendubildschirm aufzurufen. Druicken
Sie diese Taste wahrend der Menubedienung oder der Anzeige des Listenbild-
schirms einmal, um die Elementauswahl oder den Bedienvorgang zu bestatigen.

POCKETRAK W24 Referenzhandbuch 4



1 Inbetriebnahme
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© Eingebautes Stereomikrofon
Der Recorder besitzt ein X-Y-Stereo-Hochleistungsmikrofon.
@® LED-Anzeige
Leuchtet wahrend der Aufnahme rot auf oder blinkt, und leuchtet wahrend der
Wiedergabe grin.
== Andern der LED-Einstellung (Seite 25)
@ [PLAY/SPEED [>]-Taste
Startet die Wiedergabe oder andert stufenweise die Wiedergabegeschwindigkeit.
=" Wiedergabe (Seite 26)
1= Andern der Wiedergabegeschwindigkeit (Seite 29)

® MIC/LINE #°-Buchse
Buchse fiir externes Stereomikrofon/Line-Signalquelle.
= Aufnahme mit einem externen Mikrofon (Seite 9)
=" Aufnahme von einem externen Audiogerat (z. B. einem CD-Spieler) (Seite 10)

(® [POWER]-Taste
Schaltet den Recorder ein oder aus. Driicken Sie die Taste einmal kurz, um das Gerat
einzuschalten. Driicken Sie die Taste und halten Sie sie mindestens zwei
(2) Sekunden gedrtickt, um das Gerat auszuschalten.

@ [FOLDER/A-B REPEAT]-Taste
Zeigt den Bildschirm fir die Ordnerauswahl, oder fiihrt die A-B-Wiederholungswie-
dergabe aus.

@® [LIST/INDEX]-Taste
Driicken Sie diese Taste bei angehaltenem Recorder, um eine Liste der Dateien im
gewahlten Ordner anzuzeigen.
Driicken Sie diese Taste bei laufender Aufnahme oder Wiedergabe zum Einfliigen
von Indexmarken (Positionsmarken fur die Wiedergabe).
=" |ndexmarken (Seite 43)

® [SCENE/PHRASE]-Taste
Ruft bei gestopptem Gerat eine Aufnahmeszene ab. Alternativ konnen Sie mit dieser
Taste eine Phrasen-Wiedergabe durchfihren (der Wiedergabepunkt wird um die
angegebene Anzahl Sekunden zuriickgesetzt).
=" Verwenden einer voreingestellten oder eigenen Aufnahme-Szene (Seite 12)

I=" Verwenden der Funktion , Phrasen-Wiedergabe” (Seite 31)
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1 Inbetriebnahme
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@ [DELETE]-Taste
Loscht Dateien, Ordner oder Indexmarken. AulRerdem ruft sie das Recycle-Bin-Menu
auf, wenn der Ordner ,Recycle Bin” ausgewahlt ist.
I Loschen (Seite 47)
® microSD-Kartenschacht
Setzen Sie hier eine microSD-Karte ein.

® USB-Anschluss
An diesem Anschluss konnen Sie per beiliegendem USB-Kabel einen Computer
anschlieBen.

@ Fernbedienungssensor
Empfangt Fernbedienungssignale.

@ [HOLD]-Schalter
Um die Hold-Funktion (zum Verhindern unerwiinschter Bedienvorgange) zu aktivie-
ren, schieben Sie den Schalter in Pfeilrichtung.

@ Kopfhorerbuchse
SchlieRen Sie Ohrhorer oder andere Kopfhorertypen hier an.

@ [ALC ON/OFF]-Schalter
Bringen Sie diesen Schalter in die Position ON, um den Aufnahmepegel automa-
tisch an den Eingangspegel anzupassen und so die Dynamik der erzeugten Auf-
nahme zu optimieren.
=" Ein- und Ausschalten der Funktion ALC (Auto Level Control) (Seite 17)

@ [MIC SENS HIGH/LOW]-Schalter

Schaltet die Mikrofonempfindlichkeit je nach Aufnahmeumgebung auf hoch oder
niedrig.

Lautsprecher

Batteriefachabdeckung

Gewindebuchse zur Montage auf einem Stativ oder einem Mikrofonstander-Adapter
Mit dieser Buchse kénnen Sie das Gerat auf einem Stativ oder einem Mikrofonstan-

der-Adapter befestigen.
IZ" Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

(SN
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1 Inbetriebnahme

Fernsteuerung

Beim Driicken einer der Tasten der Fernbedienung sendet der Recorder einen Piepton aus (wenn
nicht andere Einstellungen des Recorders diese Funktion verhindern).
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@ [»]-Taste
Startet die Wiedergabe.

® [l««]-Taste
Sucht den Anfang der vorherigen Datei auf, oder spielt die Datei schnell riickwarts
ab. Alternativ konnen Sie mit dieser Taste den Aufnahmepegel (REC LEVEL) senken.

® [REC]-Taste
Startet die Aufnahme.

O [»»i]-Taste
Sucht das Ende der nachsten Datei auf, oder spielt die Datei schnell vorwarts ab.
Alternativ konnen Sie mit dieser Taste den Aufnahmepegel (REC LEVEL) anheben.

@ [wm]-Taste
Halt die Aufnahme oder Wiedergabe an.

VOLUME-Taste (+)
Hebt den Wiedergabepegel an.

@ VOLUME-Taste (-)
Senkt den Wiedergabepegel ab.

POCKETRAK W24 Referenzhandbuch 7/



1 Inbetriebnahme

LCD-Bildschirm
Das Gerat zeigt nicht alle der folgenden Anzeigen und Eintrage gleichzeitig an.

Hochpassfilter

Bit-Rate
(fir Aufnahme und Wieder- Auto Divide Aufnahme-Szene

gabe von MP3-Dateien und

Wiedergabe von WMA- microSD-Karte Bit-Rate (fiir PCM-Aufnahme

Dateien)
Frequenz (fur PCM-Auf-
nahme und -Wiedergabe)

Verbleibende ( R
Batteriekapazitat | 10 830

Dateiformat — & Dateinummer/

')) Gesamtanzahl der
Ordnername

und -Wiedergabe)

Aufnahmepegel (mit
ausgeschaltetem ALC)

Mikrofonempfindlichkeit

microSD-Kartenanzeige ! _I].[]. 99/19 9Th Dateien

090503_1256 Mp3 =2 (Eauaizen
: ~— Datei
Pegelanzeigen, Informa- SRR | areiname
t"?t"fanze'g;"t . SRR |
(Titelname, Dateiname, | ‘10dB Pegelanzeige
Name des Interpreten, 1 08 30 5. 28
Gesamtspieldauer, Funk- [ = J Aufnahme-/Wiedergabe-

tionsstatus, Dateityp, aktu-

4 anzeigen (®/»)
elles Datum/Uhrzeit, usw.)

Verbleibende Aufnahme-
dauer (Stunden: Minuten)

Verstrichene Aufnahmedauer Aufnahmespielraum, Anzeige
(Stunden: Minuten: Sekunden) der Wiedergabeposition

- Was ist lineare PCM- (Pulse Code Modulation) Aufnahme?

Die lineare PCM-Aufnahme (LPCM) ist eine digitale Aufnahmemethode, bei der analoge

Audiosignale mit einer bestimmten Frequenz aufgenommen und als digitale Signale
ohne Kompression gespeichert werden.

Musik-CDs (CD-DA-CD Digital Audio) verwenden PCM-Aufnahme (Sampling-Rate
44,1 kHz, Bit-Tiefe 16 Bit, Bit-Rate 1.411 kbps und ein Frequenzgang von 20 bis
20 kHz). PCM-Aufnahmen sind digital aufgenommene, unverarbeitete Audiosignale
und stehen fiir hdchste Klangqualitét. Das , WAVE“-Format wird zum Import dieser
PCM-Aufnahmen auf einen Computer verwendet. Die Dateinamenerweiterung ftir
WAVE-Dateien ist ,.WAV”. Dateien im MP3- und WMA-Format werden durch Kompri-
mieren der LPCM-Daten erzeugt.

- Anzeige des Aufnahmespielraums
Aufnahmespielraum: Abstand oder Spielraum (angegeben in dB) zwischen 0 dB und
den Spitzeneingangspegein.

POCKETRAK W24 Referenzhandbuch



2 Aufnahme

2 Aufnahme

Fur Informationen zur Vorbereitung der Aufnahme und zur Aufnahme von Musikauffihrungen
oder Konferenzen mit dem integrierten Mikrofon lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung
(gedruckte Version).

Aufnahme mit einem externen Mikrofon

Sie kdnnen fur lhre Aufnahmen anstelle des eingebauten Stereomikrofons ein externes Mikrofon
verwenden. Als externes Mikrofon konnen Sie ein stereophones oder monaurales Mikrofon ver-
wenden (Elektret oder dynamisch). Um den Recorder auf die Art des von lhnen verwendeten
Mikrofons einzustellen, gehen Sie vor wie folgt:

1. Driicken Sie die Taste [MENU/ENTER] und halten Sie diese mindestens zwei
(2) Sekunden lang gedriickt, wiahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, drii-
cken Sie die Tasten [VOL +/-] zur Auswahl von [REC MENU] — [REC SELECT], und
driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

2. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl von [EXTERNAL MIC], und driicken
Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

R w *
X é =) [REC SELECT] ) O
C=x EXTERNAL MIC &
Vm% LINE IN

3. Driicken Sie die Tasten [VOL +/-] mehrmals, um je nach Mikro- T
fontyp [POWERED ST], [POWERED MONO], [DYNAMIC ST] oder
[DYNAMIC MONOY] auszuwaéhlen, und driicken Sie dann die Taste | [EXTERNAL MIC])

40

[MENU/ENTER]. POWERED ST
Driicken Sie zweimal die Taste [STOP/ESC O ], so dass der Hauptbild- E%EPBI%[C) QQNO
schirm angezeigt wird. DYNAMIC MONO

4. SchlieRen Sie das Mikrofon an der Buchse [MIC/LINE] des Recorders an der rech-
ten Seite an, und richten Sie dann das Mikrofon auf die Schallquelle.

5. Driicken Sie die [REC/PAUSE O ]-Taste am Recorder.
Die Aufnahme beginnt.

Yamaha empfiehlt, externe Mikrofone mit den folgenden Spezifikationen zu verwenden.

Wenn Sie ein externes Mikrofon mit den folgenden Spezifikationen verwenden, wahlen
Sie [POWERED ST] oder [POWERED MONOY] als Mikrofontyp in Schritt 3.

Art Elektret-Kondensatormikrofon mit Stromversorgung tiber den Audioanschluss

Impedanz 2 kOhm

Stromversorgung | Garantierter Betrieb bei 1,3V

Stecker Miniklinke (@3,5 mm)

POCKETRAK W24 Referenzhandbuch 9



2 Aufnahme

Aufnahme von einem externen Audiogerit (z. B. einem
CD-Spieler)

Sie konnen uber den Line-Eingang Aufnahmen von externen Audiogeraten machen (z. B. von
CD-Spielern oder MD-Spielern).

1. Driicken Sie die Taste [MENU/ENTER] und halten Sie diese mindestens zwei
(2) Sekunden lang gedriickt, wiahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, drii-
cken Sie die Tasten [VOL +/-] zur Auswahl von [REC MENU] — [REC SELECT], und
driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

2. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl von [LINE IN], und driicken Sie dann
die Taste [MENU/ENTER].

= i 0
X 5 ) [REC SELECT]) =) O
=R EXTERNAL MIC O

VOL% LINE IN

Drucken Sie zweimal die Taste [STOP/ESC O], so dass der Hauptbildschirm angezeigt
wird.

Hinweis:
- Informationen zum Umschalten des Aufnahmemodus erhalten Sie auf Seite 16.

- Wihrend einer MP3-Aufnahme kénnen Sie die Funktion Auto Divide einsetzen
(siehe Seite 23).

3. Verbinden Sie die Buchse [MIC/LINE] des Recorders mit dem Audio-Ausgang des
externen Gerits.

Verwenden Sie ein handelsiibliches Audiokabel (3,5-mm-Stereo-Miniklinke ohne Wider-
stand).

Zur externen
Eingangsbuchse
o [ o—— Audiogerit

—

—c
—T

[cXCXS]

OSSO O\ o

Zur Kopfhorerbuchse  oder zur LINE-OUT-
(Audioausgang) Buchse (Aufnahme)

]
. -l

...........................

4. Passen Sie den Lautstiarkepegel des externen Audiogerits an, wiahrend Sie die
Aufnahmequelle abspielen.

- Machen Sie eine Testaufnahme, um einen geeigneten Aufnahmepegel zu ermitteln.

POCKETRAK W24 Referenzhandbuch 10



2 Aufnahme

3. Spielen Sie das aufzunehmende Signal am externen Audiogerit ab und driicken
Sie die Taste [REC/PAUSE O].
Die Aufnahme beginnt.

Hinweis:

- Die Aufnahmen werden automatisch im Ordner LINE (L) gespeichert.

- Wenn Sie ein Audiosignal iber den Line-Eingang von einem angeschlossenen externen
Gerdt aufnehmen, bleibt der Lautsprecher stumm. Verwenden Sie die Kopfhérer, um das
aufgenommene Audiosignal abzuhdren.

- Wahrend der Aufnahme von Audio tiber den Line-Eingang von einem angeschlossenen,
externen Gerdt kénnen Sie nicht die VAS-Aufnahme (Voice Activated System) oder
Timer-Funktionen nutzen.

6. Driicken Sie die Taste [STOP/ESC O ], um die Aufnahme zu stoppen.
Beenden Sie die Wiedergabe am externen Gerat.

POCKETRAK W24 Referenzhandbuch 11



3 Aufnahmeeinstellungen

3 Aufnahmeeinstellungen

Verwenden einer voreingestellten oder eigenen
Aufnahme-Szene

Der Recorder bietet voreingestellte (Preset) und eigene Aufnahme-Szenen. Jede Preset-Szene ist
ein Schnappschuss der Einstellun?(en im Aufnahmement, die in einer bestimmten Aufnahmeum-
gebung und Anwendung gut funktionieren. Sie kdnnen auch Ihre eigenen Aufnahme-Szenen
erstellen.

Auswihlen einer Aufnahme-Szene

Der Recorder bietet vier Preset-Aufnahme-Szenen ([Practice], [Studio], [Outdoor] und
[Live]) und drei eigene Aufnahme-Szenen ([User 1-3]), mit denen Sie mittels verschiedener
Menueinstellungen Ihre eigenen Szenen festlegen konnen.

Szene
Meniiein> Practice Studio Outdoor Live User1-3
stellungen
REC MODE 128kbps | 192kbps | a4l | a6t | 192 kops
INPUT 20 20 20 20 20
MIC ALC ON OFF OFF OFF OFF
MIC SENS HIGH LOW HIGH LOW HIGH
HPF OFF OFF ON OFF OFF
LIMITER ON ON OFF ON OFF
PEAK HOLD 3 sec 3 sec 3 sec 3 sec 3 sec
SELECT p-sT! P-ST P-ST P-ST P-ST
AUTO DIVIDE OFF OFF OFF OFF OFF
TIMER OFF OFF OFF OFF OFF
VAS ON OFF OFF OFF OFF
VAS LEVEL 3 3 3 3 3
REC EQ RECOMM ™2 RECOMM FLAT RECOMM RECOMM

*1. P-ST ist eine Abkiirzung fir POWERED ST.
*2. RECOMM ist eine Abkiirzung fir RECOMMEND.

1. Driicken Sie, wihrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die

seitliche Taste [SCENE/PHRASE]. T A—
Das Gerat zeigt den [SCENE SELECT]-Bildschirm an. [ SCENE SELECT )
OFF Live

Practice Userl
Studio  User?
Qutdoor User3

2. Driicken Sie die Tasten [VOL +/-], [le«]/[»» ] zur Auswahl einer Aufnahme-Szene
bevorzugten Aufnahmeszene, und driicken Sie dann die

I
[MENU/ENTER]-Taste. [T Ls 20
Das Gerat bestatigt Ihre Szenenauswahl und kehrt zurtick zum MP3] 192K] L
Hauptbildschirm. 1/53 B
, B ” erscheint oben rechts im LCD. 991101—0025-“\6
Reviteiteieie s 0

0:00:00= =
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3 Aufnahmeeinstellungen

Aufnahme mit der ausgewihlten Aufnahme-Szene

1. Nach Auswahl einer Aufnahme-Szene driicken Sie, wihrend der Hauptbildschirm
angezeigt wird, die Taste [FOLDER/A-B REPEAT] am seitlichen Bedienfeld, und dri-
cken Sie dann die Tasten [VOL +/-], [ ¢« ]/[™®] zur Auswahl eines Ordners fiir die
erstellte Aufnahme, und driicken Sie dann die [MENU/ENTER]-Taste.

2. Driicken Sie die [REC/PAUSE O ]-Taste.

Wenn Sie die Aufnahme-Szene [Practice] gewahlt haben, beginnt die Aufzeichnung
sofort.

3. Wenn Sie eine andere Szene als [Practice] ausgewihlt haben, schaltet das Gerit
auf Aufnahmebereitschaft STANDBY. Driicken Sie erneut die [REC/PAUSE O ]-
Taste.

Hinweis:
- Wenn Sie INPUT (den Aufnahmepegel) dndern mochten, driicken Sie die Tasten
[~} /[»»], wiihrend das Gerdt im STANDBY-Modus bleibt.

Andern der Einstellungen der Aufnahme-Szenen

Sie kdnnen die Einstellungen der Aufnahme-Szenen dndern und lhre Anderungen speichern.

1. Driicken Sie, wiahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die seitliche Taste

[SCENE/PHRASE].
2. Driicken Sie die Tasten [VOL +/-], [l«<«]/[»»1] zur Auswahl der
s (H1h 8 20
zu dandernden Aufnahmeszene. MP3] 192K P,
Sie kdnnen nicht die Einstellungen der Szene [OFF] andern. [ SCENE SELECT ]
OFF Live

Practice Userl
User?
Qutdoor User3

3. Driicken Sie, wahrend die Aufnahme-Szene ausgewabhlt ist,

erneut die Taste [SCENE/PHRASE]. Imh[swdjo} 512/%
Das Gerat zeigt den Bildschirm fur die Szenenbearbeitung an. REC MODE :[ER
192kbps
INPUT =20
MIC ALC :0FF

MIC SENS :LOW

4. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl des zu dndernden Eintrags, und drii-
cken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

Das Gerat zeigt den Einstellbildschirm fiir den ausgewahlten Eintrag an.

5. Andern Sie den Eintrag oder Wert.

¢ Dricken Sie fur [INPUT] (Aufnahmepegel) die Tasten [VOL +/-] zur I g 25
Auswahl eines Wertes zwischen 0 und 40, und driicken Sie dann
die [MENU/ENTER]-Taste. [INPUT]
A
v
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3 Aufnahmeeinstellungen

e Driicken Sie fiir [MIC ALC] die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl von i g 27
[ON] oder [OFF], und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].
[MIC ALC]
ON
¢ Drlicken Sie fur [MIC SENS] die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl von I g 27
[HIGH] oder [LOW], und driicken Sie dann die Taste
[MENU/ENTER]. [MIC SENS]
HIGH
LOW

Informationen zur Einstellung der anderen Menueintrage finden Sie auf den folgenden
Seiten:

15 [REC MODE] (Siehe Seite 16.)
=" [HPF] (Siehe Seite 21.)
1= [LIMITER] (Siehe Seite 21.)
15" [PEAK HOLD] (Siehe Seite 21.)
15" [SELECT] (Line-Eingang) (Siehe Seite 9.)
=" [AUTO DIVIDE] (Siehe Seite 23.)
I [TIMER] (Siehe Seite 24.)
15" [VAS] (Siehe Seite 22.)
1= [VAS LEVEL] (Siehe Seite 22.)
=" [REC EQ] (Siehe Seite 18.)
Um weitere Einstellungen zu andern, wiederholen Sie Schritte 4 und 5.

6. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl von [STORE], und driicken Sie dann
die Taste [MENU/ENTER].

Die veranderte Aufnahme-Szene liberschreibt die bestehende Szene, und im Gerat
erscheint der [SCENE SELECT]-Bildschirm.

Hinweis:

. Um das Uberschreiben der Szene abzubrechen, wdhlen Sie [CANCEL] anstelle von
[STORE].

- Wenn Sie versuchen, den Vorgang abzubrechen, bevor Sie [STORE] oder [CANCEL]
gewdhlt haben, erscheint die Meldung [CANCEL UPDATE ?] im Display.
Um den Vorgang abzubrechen, driicken Sie [CANCEL], und drticken Sie dann die Taste
[MENU/ENTER].

/. Driicken Sie die [STOP/ESC O ]-Taste, um zum Hauptbildschirm zuriickzukehren.

POCKETRAK W24 Referenzhandbuch 14



3 Aufnahmeeinstellungen

B Hinweise zur Anderung der Einstellungen fiir [MIC ALC] und [MIC SENS]
Wenn Sie die Einstellung der Schalter [ALC] oder [MIC SENS] nach Auswahl einer Auf-
nahme-Szene andern, wird die Aufnahme-Szene ausgeschaltet (OFF), und die veranderte
Schalterstellung ist glltig. In diesem Fall werden, wenn Sie das Gerat aus- und wieder ein-
schalten, die Schaltzustande der Schalter am seitlichen Bedienfeld als Aufnahmeeinstellun-
gen verwendet.

Beispiele
Wenn eine Auf- o el el - Wenn das Gerat
ter [ALC] ausge- X
nahme-Szene . aus- und wieder
Lte s schaltet wird X .
ausgewabhlt ist ([OFF]) eingeschaltet wird
Aufnahme-Szene USER 1 OFF OFF
TSNS MIC ALC ON OFF OFF
Einstellungen
MIC SENS HIGH HIGH LOW
SUT ALC-Schalter ON OFF OFF
seitlichen
MIC-SENS-
Schalter S LOW LOW LOW

M Initialisieren der Einstellungen der Aufnahme-Szenen

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die seitliche Taste
[SCENE/PHRASE] mindestens zwei (2) Sekunden lang.

2. Driicken Sie die Tasten [VOL +/-], [l¢«]/[»»1] zur Auswahl der

zu initialisierenden Aufnahmeszene, und driicken Sie dann die (T 40
[MENU/ENTER]-Taste. [INITIALIZE])
Wenn Sie alle Aufnahmeeinstellungen initialisieren mochten, wahlen |[W#8 — Live
Sie [ALL]. Practice Userl

Studio  User?
Outdoor User3

3. Driicken Sie die Tasten [« ]/[»»] zur Auswahl von [YES], und

driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER]. [y 40
Das Gerat initialisiert die ausgewahlte Aufnahme-Szene und kehrt (INITIALIZE]
zurtick zum Hauptbildschirm. INITIALIZE

LL ?
CANCEL
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3 Aufnahmeeinstellungen

Andern des Aufnahmemodus (Auswahl einer Klangquali-
tit)

Der Recorder nimmt Audio in den Formaten MP3 oder PCM (WAV) auf. Im Modus PCM werden
unkomprimierte Audiodaten aufgezeichnet. Im Modus MP3 werden komprimierte Audiodaten
aufgezeichnet. Bei der besseren Klangqualitat fallen mehr Daten an und die verfligbare Aufnah-
medauer ist kurzer.

Andern des Aufnahmemodus

1. Driicken Sie die Taste [MENU/ENTER] und halten Sie diese mindestens zwei
(2) Sekunden lang gedriickt, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, drii-
cken Sie die Tasten [VOL +/-] zur Auswahl von [REC MENU] — [REC MODE], und
driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

2. Driicken Sie die Tasten [VOL +/-] und [le«]/[»®»] zur Auswahl des gewiinschten
Aufnahmeformats aus [PCM 24 bit], [PCM 16 bit], [MP3], und driicken Sie dann die
Taste [MENU/ENTER].

3. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl der gewiinschten

Frequenz oder Bit-Rate, und driicken Sie dann die Taste @[REC MODE
[MENU/ENTER]. PCM | 320kbps
24bit| 192kbps

PCM D
16bit| 64kbps
(MP3  32kbps

4. Driicken Sie zweimal die Taste [STOP/ESC O ].
Der Recorder zeigt den Hauptbildschirm an.

ESC
STOP

@

g
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3 Aufnahmeeinstellungen

Ein- und Ausschalten der Funktion ALC (Auto Level Control)

Hinweis:
- Sie konnen die ALC-Funktion ein- oder ausschalten, wenn Sie Audioaufnahmen in die
Ordner A — D machen.

¢ Einschalten der ALC-Funktion ALC EIN
Schieben Sie den Schalter [ALC] seitlich am Gerat in die J
Stellung ,,ON". (I
. . . Pcm]44.1K]16bit B 200
Der Aufnahmepegel wird automatisch an den Ein- 7/7
gangspegel angepasst. 091101_1746.WA\6
R
. . —
0:00:00=3
¢ Ausschalten der ALC-Funktion ALC OFF
Schieben Sie den Schalter [ALC] seitlich am Gerat in die (Der Aufnahmepe-
Stellung ,, OFF”. gel wird angezeigt.)
Sie konnen den Aufnahmepegel in Schritten einstellen [ 40—J
(lesen Sie hierzu in der Bedienungsanleitung). Pl 44.1K] 1601tk N

717
091101_1746.WA\6
R

0:00:00=7w

Hinweis:
- Sie konnen den Aufnahmepegel nicht anpassen, wenn Sie ein Audiosignal von einem
angeschlossenen externen Audiogerdt aufnehmen (siehe Seite 10).

Einstellen der Mikrofonempfindlichkeit (MIC SENS)
Sie kdnnen die Mikrofonempfindlichkeit je nach Aufnahmesituation auf hoch oder niedrig einstellen.

¢ Wenn der Pegel der Aufnahmequelle zu niedrig ist:
Schieben Sie den Schalter [MIC SENS] seitlich am Gerat in die Stellung [HIGH].

* Wenn der Pegel der Aufnahmequelle zu hoch ist:
Schieben Sie den Schalter [MIC SENS] seitlich am Gerat in die Stellung [LOW].

Die Anzeige oben rechts im LCD ist:
Wenn [MIC SENS] auf [HIGH] steht: P4
Wenn [MIC SENS] auf [LOW] steht: P

POCKETRAK W24 Referenzhandbuch 17



3 Aufnahmeeinstellungen

Einstellen der Equalizer-Funktion fiir die Aufnahme (EQ)

Durch Einstellen der EQ-Funktion kdnnen Sie das Audiosignal in der gewlinschten Klangqualitat
aufnehmen, indem Sie niedrige oder hohe Frequenzbereiche verstarken.

Sie kdnnen die EQ-Funktion nur bei Aufnahmen in den Ordnern A-D und bei deaktivierter ALC-

Funktion verwenden.

Uber Aufnahme-EQ-Optionen

Der Recorder bietet acht Aufnahme-EQ-Voreinstellungen und eine benutzerdefinierbare
Aufnahme-EQ-Voreinstellung (mit der Sie 5 Frequenzbereiche einzeln anheben oder absen-
ken konnen). Die Aufnahme-EQ-Voreinstellungen sind RECOMMEND, FLAT, SUPER BASS,
BASS, MIDDLE, BASS&TREBLE, TREBLE und SUPER TREBLE.

Eigenschaften der einzelnen Aufnahme-EQ-Voreinstellungen

RECOMMEND FLAT SUPER BASS BASS
[Ip 40 40 [Ip 40
i} JEEEL | CEELL
-12|5|:| :EEID: 1k :uk :12|-c D:EDD: 1k :ll-k :12k IEI:I :EUU: 1k :l-l-k :12|-¢ IEI:I :EUIE 1k :l-l-k :12k

Diese Voreinstellung
wird fiir Aufnahmen
Uber das eingebaute
Mikrofon empfohlen.

Fir die Aufnahme wird
kein Equalizer verwen-
det.

Diese Voreinstellung ver-
starkt den niedrigeren
Frequenzbereich erheb-
lich.

Diese Voreinstellung ver-

starkt den niedrigen Fre-
quenzbereich geringfi-

gig.

MIDDLE BASS&TREBLE TREBLE SUPER TREBLE
40 40 (lh 40
:I:l:: b B B _B-BCR- B ey e
zﬂzz AEHE B2 BE JEEAE
IEI:I:EI:II; 1k :|-|>|-c :12k IEI:I:EI:II; 1k :l-l-lc :12k EI:5I:IIJ: 1k :l-l-k - 1zk _12I5EI :EI:II; 1k :|-|>|-: :12k

Diese Voreinstellung ver-
starkt den mittleren Fre-
quenzbereich.

Diese Voreinstellung ver-
starkt die niedrigen und
hohen Frequenzbe-
reiche geringfligig.

Diese Voreinstellung ver-
starkt den hoheren Fre-
quenzbereich geringf-

gig.

Diese Voreinstellung ver-

starkt den hoheren Fre-
quenzbereich erheblich.

Hinweis:

- Sie konnen die Parameter fiir diese acht EQ-Voreinstellungen nicht éndern. Wéhlen Sie
die Aufnahme-EQ-Option USER, wenn Sie den Aufnahme-EQ anpassen mdchten.

POCKETRAK W24 Referenzhandbuch
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3 Aufnahmeeinstellungen

Auswaihlen einer Aufnahme-EQ-Option

1. Stellen Sie den Schalter [ALC] auf , OFF”.

2. Driicken Sie die Tasten [FOLDER/A-B REPEAT] — [VOL +/-], [« ]/[™®1] zur Aus-
wahl eines Ordners, in dem Sie aufnehmen mochten, und driicken Sie dann die
Taste [MENU/ENTER].

Wahlen Sie einen Ordner von A-D.

3. Driicken Sie die [REC/PAUSE O ]-Taste. T 20
Auf dem Gerat erscheint die Anzeige [STANDBY]. [PCM]44.1] 16bit Bk 20

- STANDBY 21
0911611712 WAV

4. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/ENTER] mindestens zwei (2) Sekunden
lang, wiahrend die Anzeige [STANDBY] angezeigt wird.

Das Gerat zeigt den REC-MENU-Bildschirm an.
5. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl von

[RECORDING EQ], und driicken Sie dann die Taste @[REC MENU ]20
[MENU/ENTER]. HPF
Das Gerat zeigt den Bildschirm fiir den Aufnahme-EQ an. PEAK HOLD

RECORDING EQ

6. Driicken Sie die Tasten [l¢«]/[»® ] zur Auswahl der gewiinschten Aufnahme-EQ-
Option.
Sie konnen acht Aufnahme-EQ-Voreinstellungen oder einen benutzerdefinierbaren Auf-
nahme-EQ wahlen (bei dem Sie die EQ-Einstellungen anpassen konnen).

- Informationen zum Anpassen der benutzerdefinierbaren Aufnahme-EQ-Option finden
Sie unter ,,Anpassen des Aufnahme-EQ” auf Seite 20.

7. Driicken Sie die Taste [MENU/ENTER].

Die Auswahl des Aufnahme-EQ wird bestatigt. Driicken Sie die Taste [STOP/ESC O], so
dass die Anzeige [STANDBY] erscheint. Passen Sie den Aufnahmepegel an, und driicken
Sie dann erneut die Taste [REC/PAUSE O], um die Aufnahme zu starten.

Hinweis:
- Um den Vorgang abzubrechen, driicken Sie die Taste [STOP/ESC O ].

POCKETRAK W24 Referenzhandbuch 19



3 Aufnahmeeinstellungen

Anpassen des Aufnahme-EQ

Bei der Einstellung USER fur den Aufnahme-EQ kdnnen Sie den Pegel fur flinf EQ-Frequenz-
bander anpassen.

1. Wiahlen Sie die Einstellung ,,USER”, wahrend der EQ-Bildschirm

angezeigt wird. I ol
Beachten Sie die Schritte 1-5 im Abschnitt ,,Auswahlen einer Auf- E
nahme-EQ-Option” auf Seite 19.

=
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2. Driicken Sie die Taste [VOL -].

40
Das Frequenzband 150Hz wird ausgewahlt und als schwarzer Balken = USER
angezeigt. 2 M=

=
Trrirmrrnd

-
n
[=]
n
[=]
o
-
b
E
=
-
b
=

3. Driicken Sie die Tasten [le«]/[»»] zur Auswahl eines Frequenzbands, das Sie
absenken oder anheben mochten.

Das gewabhlte Frequenzband wird als schwarzer Balken angezeigt.

4. Driicken Sie die Tasten [VOL +/-], um den Pegel fiir das gewihlte Frequenzband
anzuheben oder abzusenken.
Sie kdnnen den Pegel in Schritten von 1 dB um bis zu +12 dB anheben oder um bis zu
-12 dB absenken. Der groRRere Wert erhoht den Aufnahmepegel und verstarkt das Fre-
quenzband.

Hinweis:
- Um den Pegel fiir andere Frequenzbdnder anzupassen, wiederholen Sie Schritt 3 und 4.
- Um den Vorgang abzubrechen, driicken Sie die Taste [STOP/ESC O ].

5. Driicken Sie die Taste [MENU/ENTER].

Die Aufnahme-EQ-Option USER ist nun angepasst. Passen Sie den Aufnahmepegel an,
und driicken Sie dann erneut die Taste [REC/PAUSE O], um die Aufnahme zu starten.

Hinweis:

- Die Aufnahme-EQ-Einstellung bleibt beim Ausschalten des Gerdts oder beim Batterie-
wechsel erhalten. Die Einstellung geht jedoch verloren, wenn Sie das Gerdt vor dem Bat-
teriewechsel nicht ausschalten.
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3 Aufnahmeeinstellungen

Einstellen des Peak-Limiters fiir die Aufnahme

Wenn der Peak-Limiter fur die Aufnahme eingeschaltet ist (ON), verringert der Recorder die
Gefahr von Verzerrungen durch automatische Absenkung der hochsten Eingangspegel. Es wird
empfohlen, den Limiter einzuschalten, wenn Sie Audio aufnehmen. Der Peak-Limiter ist nur ver-

fugbar, wenn ALC ausgeschaltet ist (OFF).

Bedienung:

Driicken Sie die Taste [MENU/ENTER] und halten Sie diese mindestens
zwei (2) Sekunden lang gedriickt, wahrend der Hauptbildschirm ange-
zeigt wird, wahlen Sie [REC MENU] — [REC LIMITER] — [ON], und dri-
cken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

Um den Peak-Limiter fiir die Aufnahme auszuschalten, wahlen Sie [OFF].

Einstellen des Hochpassfilters (HPF)

I 40

[REC LIMITER]
OFF

ON
*DISABLED WHEN
ALC 1S ON

Sie kdnnen den niedrigen Frequenzbereich abschneiden, indem Sie das Hochpassfilter einschal-
ten. Das Filter reduziert den Pegel fur Hintergrundgesprache, Wind und andere Gerausche in der

Aufnahmeumgebung und ermdglicht so eine klarere Audioaufnahme.

Bedienung:

Driicken Sie die Taste [MENU/ENTER] und halten Sie diese mindestens
zwei (2) Sekunden lang gedriickt, wahrend der Hauptbildschirm ange-
zeigt wird, wahlen Sie [REC MENU] — [HPF (High Pass Filter)] — [ON],
und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

Die Anzeige [IE erscheint auf dem Hauptbildschirm.

Um den Hochpassfilter auszuschalten, wahlen Sie [OFF].

Hochpassfilter

|
[Mih B 40

[ HPF ]
OFF
ON

Einstellen der Peak-Hold-Anzeige wihrend der Aufnahme

Sie kdnnen die Dauer der Peak-Hold-Anzeige im LCD einstellen. Diese Einstellung ist nitzlich,

wenn Sie live mit maximalem Pegel aufnehmen mochten.
Bedienung:

1. Driicken Sie die Taste [MENU/ENTER] und halten Sie diese min-
destens zwei (2) Sekunden lang gedriickt, wahrend der Haupt-
bildschirm angezeigt wird, wahlen Sie [REC MENU] —

[PEAK HOLD], und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

2. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Einstellung der Peak-Hold-
Zeit auf [INF] (unendlich) oder einen Wert zwischen 0 und
10 Sekunden, und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

3. Driicken Sie zweimal die Taste [STOP/ESC O ].
Das Gerat zeigt den Hauptbildschirm an.

POCKETRAK W24 Referenzhandbuch
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3 Aufnahmeeinstellungen

VAS-Aufnahme (Voice Activated System; Stimmakti-
viertes System)

Wenn die VAS-Aufnahme aktiviert ist, und wenn der Recorder auf Aufnahme/Pause steht, beginnt
das Gerat automatisch mit der Aufnahme, sobald ein Audiopegel oberhalb eines bestimmten
Schwellenwertes auftritt. Das Gerat schaltet auf Aufnahmepause, wenn der erkannte Audiopegel
unter den Schwellenwert fallt. Die VAS-Aufnahme ist nur verfiigbar, wenn die Funktion ALC
eingeschaltet ist (ON).

Hinweis:

- Audiopegel unterhalb eines bestimmten Schwellenwerts werden nicht erkannt und nicht
aufgenommen. Wenn Sie wichtige Audioaufnahmen machen maochten, schalten Sie die
VAS-Aufnahme ab (OFF).

1. Driicken Sie die Taste [MENU/ENTER] und halten Sie diese min- T

destens zwei (2) Sekunden lang gedriickt, wahrend der Haupt- 40

bildschirm angezeigt wird, wiahlen Sie [REC MENU] — [VAS] — [VAS]
[ON], und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER]. OFF
ON
*ALC MUST BE ON
TO USE VAS
2. Driicken Sie zweimal die Taste [STOP/ESC T ]. VAS-Anzeige
Die Anzeige erscheint auf dem Hauptbildschirm. ﬁlg
3. Driicken Sie die [REC/PAUSE O ]-Taste. mm N

Sobald das Gerat ein Audiosignal erkennt, beginnt die Aufnahme. [ o/0
Wenn das Gerat kein Audiosignal erkennt, blinken die Anzeigen fur 0911011746WAV

vergangene und verbleibende Aufnahmezeit sowie die VAS-Anzeige, |[R.............
und das Gerat wechselt in den Modus ,, Aufnahme/Pause”. 0 00: 00. 03

Hinweis:
- Wenn der Recorder kein Audiosignal erkennt und nicht in den Modus ,, Aufnahme/Pause”
wechselt, passen Sie den Schwellenwert an, wie im folgenden Abschnitt , Einstellen des

Stimmerkennungspegels (VAS-Wert)” beschrieben.
- Wenn Sie bei eingeschalteter VAS-Funktion eine Aufnahme beginnen, werden ohne Aus-
nahme etwa die beiden ersten Sekunden aufgenommen.

Einstellen des Stimmerkennungspegels (VAS-Wert)
Sie konnen den Stimmerkennungspegel in finf Stufen einstellen (1-5), um eine Anpassung
an den Lautstarkepegel des Audiosignals vorzunehmen. Ein grofRerer Wert erhoht die Emp-
findlichkeit fur die Stimmaktivierung und die Aufnahme wird bei einem Audiosignal mit
geringerem Pegel ausgeldst. Bei einem zu kleinen Wert kann es sein, dass der Recorder kein
Audiosignal erkennt. Stellen Sie die Mikrofonempfindlichkeit (siehe Seite 17) entsprechend
dem Pegel des Eingangssignals ein, damit die VAS-Funktion korrekt arbeitet.

Bedienung:
Zur Anpassung des Pegels fur die Stimmerkennung driicken Sie die  yas-wert
Tasten [ ¢« ]/[ ¥ ], wahrend eine Aufnahme mit aktivierter VAS-

Funktion lauft. [y
[PCM[44.1K ] 16bit IS 2

L —AE 1]
Hinweis: 091101 1746. WAV

- Bei aktiviertem Hochpassfilter schneidet der Filter den niedrigen Fre- |t
quenzbereich ab und die Aufnahme startet eventuell nicht. Schalten | v
Sie in diesem Fall die VAS-Funktion aus. 0 00 1 B 30
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3 Aufnahmeeinstellungen

Einstellen der Auto-Divide-Funktion (AUTO DIVIDE, Auto-

matisch Teilen)

Wenn Sie bei der Aufnahme von einer Line-Audioquelle die Auto-Divide-Funktion einschalten,

z. B. bei Titeln von einem CD-Spieler, erkennt das Gerat automatisch die Pausen zwischen den
Titeln und nimmt jeden Titel als einzelne Datei auf. Genauer gesagt, falls der Recorder eine Pause
von mindestens zwei Sekunden erkennt, wechselt er in den Modus ,Aufnahme/Pause” und spei-
chert die Audiodaten bis zur Pause als eine Datei. In diesem Fall nimmt das Gerat den ersten Titel
als Datei 1 auf, den zweiten Titel als Datei 2 usw.

Diese Funktion steht nur fiir MP3-Dateien zur Verfiigung, die am Line-Eingang aufgenommen
wurden. Diese Funktion konnen Sie nicht fir PCM-Line-Aufnahmen oder PCM- oder MP3-Aufnah-
men verwenden, die mit dem integrierten oder einem externen Mikrofon gemacht wurden.

1. Driicken Sie die Taste [MENU/ENTER] und halten Sie diese min- i m —
destens zwei (2) Sekunden lang gedriickt, wahrend der Haupt-

bildschirm angezeigt wird, wihlen Sie [REC MENU] — [AUTO DIVIDE]
[AUTO DIVIDE] — [ON], und driicken Sie dann die Taste OFF
[MENU/ENTER]. ON]

*LINE+MP3 ONLY

2. Driicken Sie zweimal die Taste [STOP/ESC O ]. Auto-Divide-Anzeige

Das Gerat zeigt den Hauptbildschirm an, einschliellich der |
Anzeige (Auto Divide). M o
Um die Auto-Divide-Funktion auszuschalten, wahlen Sie [OFF] bei m%ml/l r.
Schritt 1. 091101_1746.WA\EI
N
. . —
0:00:00=7

Hinweis:

- Die Funktion arbeitet nicht, wenn der Recorder zwischen zwei Titeln auf einer Live-CD
oder einer dhnlichen Quelle keine Pause von zwei Sekunden erkennen kann. In diesem
Fall kénnen Sie die Funktion , Divide File” (Datei teilen, sieche Seite 40) verwenden, um
die Dateien manuell aufzuteilen.

- Wenn das Gerdit fur einen Zeitraum von mindestens 15 Sekunden Stille erkennt, stoppt
die Aufnahme automatisch.
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Aufnehmen mit dem Self-Timer

Sie kdnnen festlegen, mit welcher Verzogerung die Aufnahme nach dem Driicken der Taste
[REC/PAUSE Q] starten soll. Diese Funktion ist niitzlich fir den Fall, dass Sie eine gewisse Vorbe-
reitungszeit benotigen. Méglicherweise mochten Sie noch kurz mit Ihrem Instrument tben,

bevor die eigentliche Aufnahme beginnt.

1. Driicken Sie die Taste [MENU/ENTER] und halten Sie diese min-
destens zwei (2) Sekunden lang gedriickt, wahrend der Haupt-
bildschirm angezeigt wird, wihlen Sie [REC MENU] —

[SELF TIMER], und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

2. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl eines Wertes von
5, 10 oder 30 Sekunden fiir den Self-Timer, und driicken Sie dann
die Taste [MENU/ENTER].

3. Driicken Sie zweimal die Taste [STOP/ESC O ].
Der Recorder zeigt den Hauptbildschirm an.

m m s

[REC MENU]
AUTO DIVIDE

SELF TIMER
VAS

m m s

[SELF TIMER]
OFF
H sec
10 sec
30 sec

4. Driicken Sie die Tasten [FOLDER/A-B REPEAT] — [VOL +/-], [« ]/[»»] zur Aus-
wahl eines Ordners, in dem Sie aufnehmen mochten, und driicken Sie dann die

Taste [MENU/ENTER].
5. Driicken Sie die [REC/PAUSE O ]-Taste.

Der Recorder zeigt den Bildschirm fur Self-Timer-Bereitschaft an und beginnt dann mit
dem Countdown der in Schritt 2 festgelegten Wartezeit. (Die LED-Anzeige blinkt.)

Hinweis:

- Wenn der Schalter [ALC] auf OFF eingestellt ist, wechselt das Gerdt in den Modus , Auf-
nahmebereitschaft”. Passen Sie den Aufnahmepegel an, driicken Sie dann erneut die

Taste [REC/PAUSE O ].

6. Nachdem die in Schritt 2 festgelegte Zeit abgelaufen ist, beginnt die Aufnahme.

Hinweis:

- Sobald die Self-Timer-Aufnahme beginnt, wird die entsprechende Einstellung gespei-
chert, bis Sie den Self-Timer ausschalten oder die Mentieinstellungen initialisieren.

- Um die Self-Timer-Aufnahme abzubrechen, drticken Sie wéhrend des Countdowns die

Taste [STOP/ESC O ].
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Andern der LED-Einstellung

Sie konne die LED-Anzeige so einstellen, dass sie wahrend Aufnahme oder Wiedergabe leuchtet
(Option REC/PLAY), oder wahrend Aufnahme oder Wiedergabe NICHT leuchtet (Option OFF).
Alternativ konnen Sie die Anzeige so einstellen, dass sie als Peak-LED arbeitet

(Option PEAK/PLAY), wobei die LED wahrend der Aufnahme nur bei Spitzenpegeln leuchtet;
ansonsten ist sie ausgeschaltet.

1. Driicken Sie die Taste [MENU/ENTER] und halten Sie diese min-

p m

destens zwei (2) Sekunden lang gedriickt, wahrend der Haupt- [COMMON MENU)

bildschirm angezeigt wird, wiahlen Sie [COMMON MENU] — BEEP SOUND

[REC/PLAY LED], und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].
s

TIMER & ALARM

2. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl von [OFF],

[REC/PLAY] oder [PEAK/PLAY], und driicken Sie dann die Taste Ty o

[MENU/ENTER]. [REC/PLAY LED]
OFF
. . I REC/PLAY
Die LED-Anzeige bleibt wahrend Aufnahme, Aufnahme-
[OFF] bereitschaft (Standby), Aufnahme/Pause und Wiedergabe PEAK/PLAY

ausgeschaltet.

Die LED-Anzeige leuchtet rot bei der Aufnahme und griin
bei der Wiedergabe.

[REC/PLAY] Die LED-Anzeige leuchtet bei extremen Aufnahme-Spitzen-
pegeln rot auf. Die LED-Anzeige blinkt langsam bei Aufnah-
mebereitschaft (Standby) und Aufnahme/Pause.

Die LED-Anzeige leuchtet bei extremen Aufnahme-Spitzen-
pegeln rot auf. Die LED-Anzeige bleibt wahrend Aufnahme,

[PEAK/PLAY] Aufnahmebereitschaft (Standby) und Aufnahme/Pause aus-
geschaltet. Die LED-Anzeige leuchtet griin bei der Wieder-

gabe.

3. Driicken Sie zweimal die Taste [STOP/ESC O ].
Das Gerat zeigt den Hauptbildschirm an.
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4L Wiedergabe

Dateien abspielen

Der Recorder spielt in den Formaten MP3 und WMA sowie auf dem Gerat aufgezeichnete WAV-
Dateien ab. Um eine auf dem Gerat aufgezeichnete Datei abzuspielen, wahlen Sie einen der MIC-
Ordner (A-D) oder den Ordner LINE (L). Um eine vom Computer Ubertragene Datei abzuspielen,

wabhlen Sie den Ordner MUSIC (M).

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt
wird, die seitliche Taste [FOLDER/A-B REPEAT].

2. Driicken Sie die Tasten [VOL +/-] und [e<«]/[»»] zur

Auswahl eines Ordners, aus dem Sie eine Datei abspielen moch- UL

ten.

A-D:  Uber Mikrofon aufgenommene Dateien

L: Uber den Line-Eingang aufgenommene Dateien
M: Vom Computer ubertragene Dateien

P1-P5: Playlists (Titel im Ordner M konnen Sie den Playlists zufu-

gen.) (Siehe Seite 44.)
(fiif):  Recycle Bin

3. Driicken Sie die Tasten
[le«]/[»»], um die gewiinschte
Dateinummer auszuwahlen.

4. Driicken Sie die Taste
[PLAY/SPEED [>].
Der Recorder beginnt mit der Wieder-
gabe der Datei.

(I 40
[PCM]44.1K] 16bit Bk o

?
0911011746 WAV

" 0:00:005

[I1th

44 1K 16bit

N 28 p
03#91(N24WAV
RING

ROER

AN

'/.

| owmaa

FOLDER

%

AUTO!

[SELECT FOLDER)

INT. SD
IABCDL I
M P1P2 P3 P4 P5

__Dateinummer
— Gesamtanzahl der
Dateien

Verbleibende
Wiedergabedauer

0:00:09=75=

L (Minuten: Sekunden)

———— Vergangene

Wiedergabedauer

5. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten, um eine geeignete Wiedergabelautstirke einzu-

stellen.

Der Pegel kann in 21 Schritten eingestellt werden (0-20).

6. Driicken Sie die Taste [STOP/ESC O ], um die Wiedergabe zu stoppen.
Driicken Sie erneut die Taste [PLAY/SPEED [>], um die Wiedergabe fortzusetzen.

- Sie kénnen die Dateien aus jedem Ordner auf dem Listenbildschirm abspielen (lesen Sie

hierzu die Bedienungsanleitung).
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4 Wiedergabe

Wiedergabe von Titeln aus der Playlist

Der Recorder bietet funf Playlist-Dateien P1-5 (siehe Seite 44). Sie konnen eine Playlist auch im
Computer erstellen (siehe Seite 77).

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie eine auf dem Computer erstellte Playlist abspielen kdnnen.

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die seitliche Taste
[FOLDER/A-B REPEAT].

2. Driicken Sie die Tasten [VOL +/-] und [l¢<«]/[»® ] zur Auswahl des Ordners [M],
und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

3. Driicken Sie die Tasten [VOL +/-] zur Auswahl der gewiinschten Playlist, und drii-
cken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

4. Driicken Sie die Taste [PLAY/SPEED [>].
Der Recorder beginnt mit der Wiedergabe der Titel in der in der Playlist angegebenen
Reihenfolge.

Hinweis:

- Das Gerdit spielt keine Titel aus einer Playlist ab, die Fehler im Laufwerksnamen, Ordner-
namen, Dateinamen usw. enthdilt.

Anzeigen wahrend der Wiedergabe

Bit-Rate (MP3, WMA),
Frequenz (PCM)

Dateinummer/Gesamtanzahl der
— Dateien

EIJ ‘ FAST——— Wiedergabegeschwindig-
Dateiformat— [T=E] 128K keit

9 9 > ——— Wiedergabeanzeige
1 5

/
7

Dateiname, Titelname — 09 1 1 0 1 7 . M P3
Pegelanzeige —[_L 1. - H
VWeiZ;'::g:tr::dauer __0 00 1 O_j ____ Fortschrittsbalken
(Stunden: Minuten: B 0:02—— Ve'rbleibende
Sekunden) Wiedergabedauer

(Minuten: Sekunden)
(Zeigt bis zu 99 Min.
59 Sek. an)

Hinweis:

- Bei manchen Dateien stimmt die angezeigte vergangene Wiedergabedauer eventuell
nicht mit der tatsdchlich vergangenen Zeit liberein. Aulerdem kann es sein, dass die
Namen von bestimmten im Gerdt gespeicherten Titeln oder Kiinstlern nicht angezeigt
werden.
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4 Wiedergabe

Schnelles Vor- und Riickspulen

B Schnelles Vor- und Riickspulen

Driicken und halten Sie die Taste [»®1] wahrend der Wiedergabe langer als eine

(1) Sekunde, um die momentan wiedergegebene Datei schnell vorzuspulen. Dricken und
halten Sie die Taste [ ¢« ] wahrend der Wiedergabe langer als eine (1) Sekunde, um die
momentan wiedergegebene Datei schnell zurtickzuspulen. Sobald das Gerat schnell vor-
oder zurlickspult, fahrt es damit auch dann fort, wenn Sie die Taste loslassen.

Um die normale Wiedergabe fortzusetzen, driicken Sie die Taste [PLAY/SPEED [>].

B Auffinden von Dateien fiir die Wiedergabe

Driicken Sie im Stopp oder wahrend der Wiedergabe einmal kurz die Taste [»»], um zum
Anfang der nachsten Datei zu springen.

Driicken Sie einmal kurz die Taste [ ¢« ], um zum Anfang der vorherigen Datei zu springen.

Bl Auffinden des Index

Wahrend das Gerat eine Datei mit Indexmarken wiedergibt, driicken Sie einmal kurz die
Taste [»®1], um zur nachsten Indexmarke zu springen.

Druicken Sie einmal kurz die Taste [ ¢«], um zur vorherigen Indexmarke zu springen.

- Weitere Informationen zum Einftigen von Indexmarken finden Sie unter Seite 43.

Gebrauch von Kopfhorern

Verwenden Sie Kopfhorer, wenn Sie keine Tonausgabe tiber den Lautsprecher wiinschen oder
wenn die Tonausgabe der Lautsprecher schlecht zu horen ist. SchlieRen Sie die Kopfhorer an der
Kopfhorerbuchse seitlich am Gerat an.

Sie kdnnen uber Kopfhorer Musik horen und mit der Sound-EQ-Funktion den gewlinschten Klang
einstellen (siehe Seite 34).

Hinweis:
- Die Sound-EQ-Funktion ist nur fur die Wiedergabe liber Kopfhérer wirksam.
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5 Wiedergabeeinstellungen

Andern der Wiedergabegeschwindigkeit

Sie konnen die Wiedergabegeschwindigkeit bei Bedarf verringern oder erhohen. Das ist nitzlich,
wenn Sie sich komplexe Musikstticke genauer anhéren méchten oder unwichtige Teile eines auf-
genommenen Meetings Uiberspringen mochten.

1. Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste [PLAY/SPEED [>1.
2. Die Geschwindigkeitsanzeige blinkt. Driicken Sie die Tasten

Wiedergabegeschwin-
[le«]/[»»1] zur Auswahl der gewiinschten Geschwindigkeit,  digkeit (FAST)
und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER]. !
. . [T FAST
Hinweis: 128K
- Wenn Sie die Wiedergabe stoppen oder die Taste [PLAY/SPEED > ] bei 9/9 P
blinkender Geschwindigkeitsanzeige driicken, wird die vercnderte Wie- 931101—1757 MP3
dergabegeschwindigkeit auf die ursprtingliche Einstellung zuriickgesetzt. R
0:00:10=%%

Mit der Option [SLOW] kdnnen Sie die Geschwindigkeit in Schrit-
ten von 5% verandern.

Mit der Option [FAST] kénnen Sie die Geschwindigkeit in Schritten von 10% verandern.
Die Wiedergabegeschwindigkeit unterscheidet sich je nach Dateiformat, und zwar wie

folgt:
PLAY (normal) SLOW FAST
50%-100% 100%-200%
MP3 100% (in Schritten von (in Schritten von
5%) 10%)
50%-100% 100%-200%
WMA 100% (in Schritten von (in Schritten von
5%) 10%)
PCM (WAV) 100% Die V\ﬁec.iergabggeschwmmgkelt kann
nicht geandert werden.

Der Recorder merkt sich die geanderte Wiedergabegeschwindigkeit nach dem Anhalten
der Wiedergabe und verwendet diese Geschwindigkeit bei der nachsten Wiedergabe.
Die Wiedergabegeschwindigkeit wird jedoch beim Ausschalten auf ,normal” zurtickge-

setzt.

Hinweis:

- Sie konnen die Geschwindigkeit nur ftir die Wiedergabe von MP3- und WMA-Dateien
dndern. Sie kénnen die Wiedergabegeschwindigkeit nicht fiir die Wiedergabe von
Dateien im PCM-Format (WAV) dndern.

- Einige Dateien werden bei gednderter Wiedergabegeschwindigkeit eventuell nicht kor-
rekt wiedergegeben.

POCKETRAK W24 Referenzhandbuch
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5 Wiedergabeeinstellungen

Wiedergabe bestimmter Abschnitte eines Titels

Sie kdnnen gewunschte Abschnitte in einem Titel mit drei Methoden angeben und schnell auffin-
den. Dies kann nutzlich sein, wenn Sie unwichtige Teile bei der Wiedergabe uberspringen moch-
ten oder die Wiedergabe eines bestimmten Teils der Datei wiederholen mochten. Der Recorder
verfugt Uber drei spezielle Wiedergabefunktionen: Skip-Wiedergabe (sofortiges Auffinden des
Wiedergabepunkts), A-B Repeat-Wiedergabe (wiederholte Wiedergabe eines bestimmten
Abschnitts) und Phrasen-Wiedergabe (Zuruckbewegen des Wiedergabepunktes um eine
bestimmte Anzahl von Sekunden).

Verwenden der Funktion Skip-Wiedergabe

Sie konnen um ein bestimmtes Intervall vorwarts oder rlickwarts springen. Diese Funktion
ist nutzlich, wenn Sie einen gewlinschten Wiedergabepunkt sofort auffinden mochten.

1. Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Tasten [le]/[»¥1].
Der Wiedergabepunkt springt um das angegebene Intervall vorwarts oder zurtck.
Hinweis:

- Der Wiedergabepunkt springt nicht in den ndchsten oder vorherigen Ordner. Die Funk-
tion ist nur innerhalb eines Ordners wirksam.

- Wenn der Abstand zwischen dem aktuellen Punkt und einer Indexmarke oder dem
Anfang der ndchsten Datei kleiner ist als der Abstand zwischen dem aktuellen Punkt
und dem Sprungpunkt, springt der Recorder zur Indexmarke oder zum Anfang der
ndchsten Datei.

H Einstellen des Intervalls fiir die Skip-Wiedergabe

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/ENTER] mindestens I —
zwei (2) Sekunden lang, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt [PLAY MENU]
wird, wahlen Sie [PLAY MENU] — [SKIP PLAY], und driicken Sie TIME SEARCH

dann die Taste [MENU/ENTER]. REPEAT
PHRASE PLAY
SKIP PLAY
SOUND EQ

2. Driicken Sie die [VOL +/-]- oder [le«]/[»»]-Tasten zur Auswahl I —

eines der Skip-Zeitwerte ,10 sec”, , 30 sec”, ,1 min”“, ,5 min”

oder ,, 15 min”, und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER]. [SKIP PLAY)
OFF 1 min
10 sec 5 min

RN 15 min

3. Driicken Sie zweimal die Taste [STOP/ESC O ].
Das Gerat zeigt den Hauptbildschirm an.

- Sie kénnen den Wert fiir das Sprungintervall einstellen, wenn Sie den Mentibildschirm
wdhrend der Wiedergabe aufrufen.
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Verwenden der Funktion A-B Repeat-Wiedergabe

Wahrend der Wiedergabe konnen Sie einen Teil einer Datei angeben, den Sie wiederholt
wiedergeben mochten (von Punkt A zu Punkt B).

1. Driicken Sie wiahrend der Wiedergabe die Taste [FOL- I
DER/A-B REPEAT] am gewiinschten Anfangspunkt (A) fiir 441K 16bit
die A-B Repeat-Wiedergabe.

49 P
Die Anzeige fiir den Startpunkt leuchtet auf. Pﬁlllloll -0025. WAV

0:00:12:7%;

Startpunktanzeige

_l

2. Driicken Sie die Taste [FOLDER/A-B REPEAT] am I
gewiinschten Endpunkt (B) fiir die A-B Repeat-Wieder- 441K 16bit
gabe. 49 P
Der Endpunkt ist festgelegt und das Gerit beginnt mit der | 0911010025, WAV

wiederholten Wiedergabe des Abschnitts zwischen A und B, ;::!!_:j:jjj:jjj:jjﬁ:jj:jj

bis Sie die Funktion ,A-B Repeat” abbrechen. 0 00 1 = 052

Um die A-B Repeat-Wiedergabe abzubrechen, fiihren Sie _
wihrend der A-B Repeat-Wiedergabe einen der folgenden A-B Repeat-Anzeige
Schritte aus:

¢ Drlicken Sie erneut auf die Taste [FOLDER/A-B REPEAT].
e Drlicken Sie die Taste [STOP/ESC O ].
¢ Drlicken Sie die Tasten [la]/[ ¥ ].

_l

Hinweis:
- Wenn der Abstand zwischen Punkt A und B zu klein ist, kénnen Sie die A-B Repeat-Wie-
dergabe nicht einrichten.

- Wenn Sie Punkt A setzen, aber keinen Punkt B, wird das Ende der Datei automatisch zu
Punkt B.

- Das Gerdt fiihrt keine wiederholte A-B-Wiedergabe iiber Dateien hinweg durch.

Verwenden der Funktion , Phrasen-Wiedergabe”
Sie konnen den Wiedergabepunkt in der aktuell wiedergegebenen Datei um eine

bestimmte Anzahl Sekunden zurlicksetzen. Diese Funktion ist niitzlich, wenn Sie eine kurze
Phrase in einem Musikstlick oder ein wichtiges Audiosegment erneut héren mochten.

1. Driicken Sie wihrend der Wiedergabe die Taste [SCENE/PHRASE].

Der Wiedergabepunkt wird um die angegebene Anzahl Sekunden zuriickgesetzt und
die Wiedergabe wird fortgesetzt.

Hinweis:
- Wahrend der A-B Repeat-Wiedergabe bleibt die Funktion , Phrasen-Wiedergabe” zwi-
schen den Punkten A und B wirksam.

- Wenn die angegebene Anzahl von Sekunden den Abstand zwischen dem aktuellen Wie-
dergabepunkt und dem Anfang der Datei libersteigt, beginnt das Gerdt mit der Wieder-
gabe vom Anfang der Datei.

- Der Wiedergabepunkt kann bis zum Anfang der Datei zuriickbewegt werden, jedoch
nicht weiter. Ein Sprung in die vorherige Datei ist nicht méglich.
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Bl Einstellen des Intervalls fiir die Phrasen-Wiedergabe

1. Driicken Sie die Taste [MENU/ENTER] und halten Sie diese min-
destens zwei (2) Sekunden lang gedriickt, wahrend der Haupt-
bildschirm angezeigt wird, wiahlen Sie [PLAY MENU] —
[PHRASE PLAY], und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

2. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl eines Zeitwertes in
einem Bereich von 1 bis 5 Sekunden (in Schritten von 1 s), um
den der Wiedergabepunkt zuriickspringen soll, und driicken Sie
dann die Taste [MENU/ENTER].

3. Driicken Sie zweimal die Taste [STOP/ESC O ].
Der Recorder zeigt den Hauptbildschirm an.

[PLAY MENU)
TIME SEARCH
REPEAT

PHRASE PLAY
SKIP PLAY
SOUND EQ

[Ip AUTO

[PHRASE PLAY]
A

sec
v

- Sie kénnen das Zeitintervall fiir die Phrasen-Wiedergabe festlegen, wenn Sie wahrend

der Wiedergabe den Mendtibildschirm aufrufen.

Wiederholte Wiedergabe des gleichen Titels

Sie konnen den gleichen Titel wiederholt wiedergeben (Repeat-Wiedergabe). Die Funktion ,Wie-
derholte Wiedergabe” verfugt tiber verschiedene Wiederhol-Modi, z. B. wiederholte Wiedergabe
der gleichen Datei, Wiedergabe der Dateien in einem Ordner in normaler oder zufalliger Reihen-

folge usw.

H Einstellen des Modus fiir Wiederholte Wiedergabe

1. Driicken Sie die Taste [MENU/ENTER] und halten Sie diese min-
destens zwei (2) Sekunden lang gedriickt, wahrend der Haupt-
bildschirm angezeigt wird, wiahlen Sie [PLAY MENU] — [REPEAT],
und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

2. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl eines der Repeat-
Wiedergabemodi [OFF], [ONE], [ALL] oder [RANDOM], und drii-
cken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

[OFF] Keine Wiederholung

[ONE] Wiederholt nur die aktuell ausgewahlte Datei.

Wiederholen aller Dateien im aktuellen Ordner
[ALL] (Das Gerat flihrt keine wiederholte Wiedergabe
Gber Ordner hinweg durch.)

Wiederholen aller Dateien im aktuellen Ordner
[RANDOM] | in zufélliger Reihenfolge (Das Gerat flihrt keine
Zufallswiedergabe tiber Ordner hinweg durch.)

3. Driicken Sie zweimal die Taste [STOP/ESC O ].
Das Gerat zeigt den Hauptbildschirm an.
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5 Wiedergabeeinstellungen

Wahrend der Wiedergabe erscheint die Anzeige des Wiederholungsmodus unten rechts
im Bildschirm.

ONE
ALL
| ranoom

4. Driicken Sie die Taste [PLAY/SPEED [>1].
Das Gerat fihrt die gewahlte wiederholte Wiedergabe durch.

Um die wiederholte Wiedergabe abzubrechen, wahlen Sie als Wiederholmodus die Ein-
stellung [OFF].

- Sie kénnen einen Wiederholmodus auswdhlen, indem Sie wéhrend der Wiedergabe den
Mentibildschirm aufrufen.

Suche einer Wiedergabeposition nach Zeit (Time-Search-
Funktion)

Sie kdnnen eine Datei von einem Punkt aus abspielen, der als Zeitposition angegeben wird.

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/ENTER] mindestens zwei (2) Sekunden
lang, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, wihlen Sie [PLAY MENU] —
[TIME SEARCH], und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

2. Driicken Sie die Tasten [le«]/[»®] zur Auswahl der Ziffern fiir
Stunden (h), Minuten (m) oder Sekunden (s).

Driicken Sie mehrmals die Tasten [VOL +/-], um den Wert einzustel- [TIME SEARCH]

len. POS  :00h00m1Hs
TOTAL:00n01Im02s

(Ith

POS: Zeitposition
TOTAL: Dauer der gesamten Datei

3. Driicken Sie die Taste [MENU/ENTER].
Die Datei wird von der angegebenen Zeitposition an abgespielt.

Hinweis:
- Die Time-Search-Funktion Idsst sich nur auf die momentan ausgewdhlte Datei anwenden.
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Einstellen der Klangregelung (EQ, Equalizer)

Mit der Klangregelung konnen Sie das Klangbild von Musikstiicken anpassen. Diese Funktion ist
nur verfuigbar, wenn Sie Dateien iiber die Kopfhorer wiedergeben.

Uber die Klangregelungs-Optionen

Der Recorder bietet sechs EQ-Voreinstellungen und eine benutzerdefinierbare Equalizer-
Voreinstellung USER EQ, mit der Sie funf Frequenzbander einzeln nach Ihren Vorlieben
absenken oder anheben konnen. Die Equalizer-Voreinstellungen sind FLAT, BASS1, BASS2,
POP, ROCK und JAZZ.

Eigenschaften der einzelnen Equalizer-Voreinstellungen

FLAT BASS1 BASS2
(lth (lmp [mip
it A-0hz-0z0: tc -0z : te A-R-R-:
0 EmEmas ‘N B H-H-E N H B H-E
iSO 500 1k Bk 12k "i50 500 1k bk 12k iSO 500 1k uk 12k

Es wird kein Equalizer verwen- | Diese Voreinstellung verstarkt | Diese Voreinstellung verstarkt

det. Es wird das Original- den niedrigen Frequenzbe- den niedrigeren Frequenzbe-
Klangbild wiedergegeben. reich geringfiigig. reich erheblich.
POP ROCK JAZZ

(lih (lmp [mip

e oz t A-gzgz): 6 h-fzhz-A=

T-HHHEE AHHBE A HHHE

A HHEHHEHE A HHEHHEHE s 0=0=0=0:z

150 500 1 W 12k 150 500 1k W 12k 150 500 1k Wl 12k

Diese Voreinstellung verstiarkt | Diese Voreinstellung verstarkt | Diese Voreinstellung verstarkt

den hoheren Frequenzbereich | die niedrigen und hohen Fre- | den mittleren Frequenzbe-
erheblich. quenzbereiche geringfligig. reich.
Hinweis:

- Sie kénnen die Parameter fiir die sechs Equalizer-Voreinstellungen nicht dndern. Ver-
wenden Sie die Option ,USER EQ”, wenn Sie die Klangregelung nach Ihren Vorlieben
anpassen mochten.
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Auswahlen einer Equalizer-Option

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/ENTER] mindestens om
zwei (2) Sekunden lang, wiahrend der Hauptbildschirm angezeigt [PLAY MENU]
wird, wahlen Sie [PLAY MENU] — [SOUND EQ], und driicken Sie | 11y SEARCH

dann die Taste [MENU/ENTER]. REPEAT
PHRASE PLAY
SKIP PLAY
SOUND EQ
2. Driicken Sie die Tasten [« ]/[»»] zur Auswahl der gewiinsch- [

ten EQ-Option.

Sie kdnnen sechs Equalizer-Voreinstellungen oder eine benutzerdefi-
nierbare Equalizer-Einstellung wahlen (bei der Sie die Equalizer-Ein- o
stellungen anpassen konnen).

150 500 1k Wk 1Zk

-G

- Informationen zum Anpassen der USER-EQ-Option finden Sie unter ,,Anpassen der
Equalizer-Option” auf Seite 36.

3. Driicken Sie die Taste [MENU/ENTER].
Die Auswahl der Equalizer-Option wird bestatigt.

4. Driicken Sie zweimal die Taste [STOP/ESC O ].
Der Recorder zeigt den Hauptbildschirm an, einschlielich der Anzeige [.

- Sie konnen eine Equalizer-Option auswdhlen, indem Sie wéahrend der Wiedergabe den
Mentibildschirm aufrufen.
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Anpassen der Equalizer-Option
Mit der Equalizer-Option USER konnen Sie den Pegel von fiinf Frequenzbandern anpassen.

1. Wahlen Sie die Einstellung ,,USER” als Sound-EQ.

Weitere Informationen finden Sie unter Schritt T und 2 im Abschnitt  [fip RUT
~Auswahlen einer Equalizer-Option” auf Seite 35. i

[
N
m
il

+6

0

150 500 1k Wk 1Zk

2. Driicken Sie die Taste [VOL -]. I
Das Frequenzband 150 Hz wird ausgewahlt und als schwarzer Balken
angezeigt.

0

150 500 1k Wk 1Zk

3. Driicken Sie die Tasten [l««]/[»®» ] zur Auswahl des Frequenzbands, das Sie
absenken oder anheben mochten.

Das gewahlte Frequenzband wird als schwarzer Balken angezeigt.

4. Driicken Sie die Tasten [VOL +/-], um den Pegel fiir das gewihlte Frequenzband
anzuheben oder abzusenken.

Sie konnen den Pegel in Schritten von 1 dB um bis zu +6 dB anheben oder um bis zu
-6 dB absenken. Der groRere Wert erhoht den Wiedergabepegel und verstarkt das Fre-
quenzband.

Hinweis:
- Um den Pegel fiir andere Frequenzbdnder anzupassen, wiederholen Sie Schritt 3 und 4.
- Um den Vorgang abzubrechen, driicken Sie die Taste [STOP/ESC O ].

5. Driicken Sie die Taste [MENU/ENTER].
Die Equalizer-Option USER ist nun angepasst.

6. Driicken Sie zweimal die Taste [STOP/ESC O ].
Der Recorder zeigt den Hauptbildschirm an, einschlie8lich der Anzeige [.

POCKETRAK W24 Referenzhandbuch 36



6 Verwenden der Tuner-Funktion

6 Verwenden der Tuner-Funktion

Der Recorder besitzt eine Tuner-Funktion, mit der Sie lhre Musikinstrumente stimmen und die
Standardtonhohe kalibrieren konnen.

Stimmen lhres Musikinstruments

1. Richten Sie das eingebaute Stereomikrofon auf das zu stimmende Musikinstrument.

Hinweis:
- Um eine E-Gitarre oder einen Synthesizer zu stimmen, schlieen Sie das Instrument an
der Buchse [MIC/LINE] des Recorders an.
I=" Fdr Informationen zur Verwendung der [MIC/LINE]-Buchse lesen Sie bitte , Auf-
nahme von einem externen Audiogerat (z. B. einem CD-Spieler)” auf Seite 10.

2. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/ENTER] mindestens

zwei (2) Sekunden lang, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt [TUNER]
wird, wahlen Sie [TUNER] — [START], und driicken Sie dann die
Taste [MENU/ENTER]. 0000 @eee0
Das Gerat startet die Tonhohenanalyse. -20 I +0
> A |
3. Der Name der nichstliegenden Note erscheint in der Mitte des 440Hz

LCD (in diesem Beispiel ,A”). Stimmen Sie lhr Musikinstrument,
so dass der groRe schwarze Punkt (@) in der Mitte steht.

Ist die Tonhohe zu niedrig, erscheint , @ auf der linken Seite. Ist die Tonhéhe zu hoch,
erscheint , @” auf der rechten Seite.

Wenn das Instrument richtig gestimmt ist, werden die weillen Triangel-Symbole (B>) auf
beiden Seiten des Bildschirms schwarz (B>), und die LED-Anzeige leuchtet griin.

4. Driicken Sie die Taste [STOP/ESC O ], um das Stimmen abzubrechen.

Hinweis:

- Wenn Sie nach dem Starten der Tuning-Funktion den Recorder eine mit der Funktion
Auto Power Off (siehe Seite 60) festgelegte Zeit lang nicht mehr bedienen, stoppt die
Tuning-Funktion automatisch und das Gerdt schaltet sich ab.

- Waéhrend der Verwendung der Tuning-Funktion bleibt die Hintergrundbeleuchtung ein-
geschaltet (es sei denn, diese ist ausgeschaltet).

Kalibrieren der Standardtonhohe

Sie kdnnen die Standardtonhohe im Bereich von 430 Hz bis 450 Hz in Schritten von 1 Hz einstel-
len. Ab Werk ist die Standardtonhohe auf 440 Hz eingestellt.

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/ENTER] mindestens T
zwei (2) Sekunden lang, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt
wird, wahlen Sie [TUNER] — [CALIBRATE], und driicken Sie dann [CALIB)
die Taste [MENU/ENTER]. A

M H
v

33

2. Driicken Sie mehrmals die [VOL +/-]-Tasten zur Einstellung der
Standardtonhohe im Bereich von 430 bis 450 Hz, und driicken
Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

3. Driicken Sie zweimal die Taste [STOP/ESC O ].
Das Gerat zeigt den Hauptbildschirm an.
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7 Verwenden der Metronom-Funktion

Der Recorder besitzt ein integriertes Metronom. Mit der Metronom-Funktion kénnen Sie das
Metronom starten, das Tempo und/oder die Taktart andern, und das Metronom so einstellen,
dass es wahrend der Aufnahme lauft.

Verwenden des Metronoms

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/ENTER] mindestens I 33
zwei (2) Sekunden lang, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt [ METRONOME ]
wird, wahlen Sie [METRONOME] — [START], und driicken Sie
dann die Taste [MENU/ENTER].

Der Klang des Metronoms wird uber Lautsprecher und Kopfhorer : /

e Vo,
. .

wiedergegeben. BEATEVEAT EMPOYRAL
2. Driicken Sie die Taste [STOP/ESC O], um das Metronom zu stop-
pen.

3. Driicken Sie zweimal die Taste [STOP/ESC O ].
Das Gerat zeigt den Hauptbildschirm an.

Einstellen des Metronomtempos (Geschwindigkeit)

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/ENTER] mindestens I o4
zwei (2) Sekunden lang, wiahrend der Hauptbildschirm angezeigt [METRONOME )
wird, wihlen Sie [METRONOME] — [TEMPO], und driicken Sie START

dann die Taste [MENU/ENTER]. TEMPO
BEAT
RECORD

2. Driicken Sie mehrmals die [VOL +/-]-Tasten zur Einstellung des

Tempos im Bereich von 30 bis 250 bpm, und driicken Sie dann [ 33
die Taste [MENU/ENTER]. [TEMPO]

A

120

v

3. Driicken Sie zweimal die Taste [STOP/ESC O ].
Das Gerat zeigt den Hauptbildschirm an.
Hinweis:

- Sie kénnen das Metronom-Tempo auch einstellen, indem Sie die Taste [~<]/[»»] drUi-
cken, wdhrend das Metronom Icuft.
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Einstellen des MetronomtaktmaRes

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/ENTER] mindestens I 33
zwei (2) Sekunden lang, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt [METRONOME )
wird, wiahlen Sie [METRONOME] — [BEAT], und driicken Sie dann | s1ppT

die Taste [MENU/ENTER]. TEMPO

BEAT
RECORD

2. Driicken Sie mehrmals die [VOL +/-]-Tasten zur Einstellung des I
TaktmaRes im Bereich von 0/4 bis 8/4, und driicken Sie dann die
Taste [MENU/ENTER]. [BEAT]

A

24

2/4

3. Driicken Sie zweimal die Taste [STOP/ESC O ].
Das Gerat zeigt den Hauptbildschirm an.

Wiedergabe des Metronoms wihrend der Aufnahme

Sie konnen |hr Spiel aufzeichnen, wahrend Sie liber Kopfhorer zum Metronom spielen (der
Metronomklang wird nicht aus dem Lautsprecher ausgegeben). Diese Funktion ist niitzlich, wenn
Sie auf Ihrem Musikinstrument Giben.

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/ENTER] mindestens T 33
zwei (2) Sekunden lang, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt [METRONOME]
wird, wahlen Sie [METRONOME] — [RECORD], und driicken Sie START

dann die Taste [MENU/ENTER]. TEMPO
BEAT
RECORD

2. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl von [ON], und drii-

cken Sie dann die Taste [MENU/ENTER]. (T 33

[RECORD]
OFF
0N

3. Driicken Sie zweimal die Taste [STOP/ESC O ].

Das Gerat zeigt den Hauptbildschirm an. Nun horen Sie das Metronom wahrend der
Aufnahme uber die Kopfhorer. Der Klang des Metronoms wird nicht aufgenommen.
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8 Bearbeiten von Dateien

Aufteilen von Dateien

Sie konnen alle in den Ordnern MIC (A-D) oder LINE (L) gespeicherten Dateien in zwei Teile auf-
teilen. Mit dieser Funktion konnen Sie unerwiinschte Teile einer Aufzeichnung entfernen und nur
die gewiinschten Teile behalten.

A WICHTIG

Nachdem eine Datei in zwei Teile aufgeteilt wurde, kbnnen die Teile nicht wieder zusammengefiigt
werden. Achten Sie darauf, wichtige Dateien auf einem Computer oder einem anderen Geréit zu
sichern, bevor Sie Dateien aufteilen.

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die seitliche Taste
[FOLDER/A-B REPEAT].

2. Driicken Sie die Tasten [VOL +/-] und [le«]/[»®» ] zur Auswahl eines Ordners, aus
dem Sie eine Datei teilen mochten, und driicken Sie dann die Taste
[MENU/ENTER].

3. Driicken Sie die Tasten [l¢«]/[»» ] zur Auswahl der gewiinschten Dateinummer,
und driicken Sie dann die Taste [PLAY/SPEED >].

Der Recorder beginnt mit der Wiedergabe der Datei.

4. Driicken Sie die Taste [STOP/ESC O] an der Stelle, an der Sie die Datei aufteilen
mochten.

Der Recorder stoppt die Wiedergabe.

5. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/ENTER] mindestens i 33
zwei (2) Sekunden lang, wihrend der Hauptbildschirm angezeigt [EDIT MENU]

wird, driicken Sie die Tasten [VOL +/-] zur Auswahl von DIVIDE
[EDIT MENU] — [DIVIDE], und driicken Sie dann die Taste FADE IN
[MENU/ENTER]. FADE OUT

6. Driicken Sie die Tasten [l««]/[»»1] zur Auswahl von [YES], und

driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER]. [y 33
Der Recorder zeigt nacheinander die Meldungen ,,DIVIDING...” und [DIVIDE)
,DIVIDE COMPLETED!” an, und der Aufteilvorgang ist abgeschlos- DIVIDE AT
sen. THIS POINT

CANCEL

Nachdem eine Datei aufgeteilt wurde, wird die Anzahl der Dateien
im Ordner um eins erhoht.

Hinweis:

- Sie kénnen nur MP3- oder WAV-Dateien aufteilen, die mit dem Gerdt aufgenommen
wurden.

- Wenn die Dateildnge zu gering ist, zeigt das Gerdt die Meldung ,, CANNOT DIVIDE! REC
TIME TOO SHORT!” an, und die Datei wird nicht geteilt. Diese Funktion ist nicht ftir
Dateien in den Ordnern MUSIC (M) und Recycle Bin verwendbar.

- Wenn Sie eine Datei mit Indexmarken aufteilen (siehe Seite 43), werden die Indexmar-
ken geléscht.
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l Dateinamen nach der Aufteilung

Vor der Aufteilung

|ﬁ 001A_090911_1200. MP3 t 002A:090921_1030. MP3
( Aufteilen einer ) Der Dateiname
wird automa-
I tisch geandert.

Nach der 1 1
Aufteilung

|d 001A_090911_1200. MP3 |d 002A_090911_1200. MP3 tOOBA_090921_1030. MP3

Wenn Sie z. B. eine Datei mit Namen ,,001A_090911_1200.MP3“ aufteilen, wird eine neue
Datei mit dem Namen ,,002A_090911_1200.MP3” erzeugt. Wenn die neue Datei den glei-
chen Namen hat wie eine bereits im Ordner vorhandene Datei, behalt die neue Datei ihren
Namen und die vorhandene Datei wird automatisch umbenannt.

Hinweis:
- Der Recorder zeigt nicht die Dateinummer oder den Ordnertyp an (siehe Seite 70).
Diese kénnen Sie nur auf einem angeschlossenen Computer lesen.

H Uberlappungszeit und minimal erforderliche Dateilinge fiir die Auftei-
lung
Die durch eine Dateiaufteilung erzeugten zwei Stiicke tUberlappen einander am Trennpunkt,
wie in der folgenden Tabelle gezeigt. Damit eine Aufteilung mdglich ist, muss eine Datei
mindestens zweimal so lang sein wie die Uberlappungszeit.

Aufnahmemodus Uberlappungszeit Erforderliche Liange
32 kbps | Ca. 8 Sekunden Mindestens ca. 16 Sekunden
64 kbps | Ca. 4 Sekunden Mindestens ca. 8 Sekunden
MP3 128 kbps | Ca. 2 Sekunden Mindestens ca. 4 Sekunden
192 kbps
320 kbps
44,1 kHz
Ca. 1 Sekunde oder kiirzer Mindestens ca. 2 Sekunden
48 kHz
PCM
88,2 kHz
96 kHz
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Verwenden der Ein- und Ausblendeffekte

Mit dem Recorder konnen Sie Ein- und Ausblendeffekte auf im Format PCM (WAV) aufgenom-
mene Dateien anwenden. Der Einblendeffekt erhoht allmahlich den Lautstarkepegel am Anfang
der Datei. Der Ausblendeffekt verringert allmahlich den Lautstarkepegel am Ende der Datei.

A WICHTIG

Nachdem Sie Ein- bzw. Ausblendeffekte angewandt haben, kbnnen Sie diese nicht mehr entfernen.
Achten Sie darauf, wichtige Dateien auf einem Computer oder einem anderen externen Gerdt zu
sichern, bevor Sie Effekte anwenden.

Anwenden des Einblendeffekts

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die seitliche Taste
[FOLDER/A-B REPEAT].

2. Driicken Sie die Tasten [VOL +/-] und [l««]/[»» ] zur Auswahl des Ordners mit
der Datei, auf die Sie den Einblendeffekt anwenden mochten, und driicken Sie
dann die Taste [MENU/ENTER].

3. Driicken Sie die Tasten [l4«]/[»» ], um die gewiinschte Dateinummer auszuwih-
len.

4. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/ENTER] mindestens T 33
zwei (2) Sekunden lang, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt [EDIT MENU)

wird, driicken Sie die Tasten [VOL +/-] zur Auswahl von DIVIDE
[EDIT MENU] — [FADE IN], und driicken Sie dann die Taste FADE IN
[MENU/ENTER]. FADE OUT

5. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl der Zeit fiir die Ein-

blendung, und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER]. (o 3
Sie konnen einen Zeitwert zwischen 1 und 8 Sekunden einstellen. [FADE IN]
Das Gerat zeigt die Meldung ,,FADE IN EXECUTING...” an. sec
v
Hinweis:

- Wenn Sie eine Datei gewdhlt haben, die nicht im Format PCM mit dem Gerdt aufge-
nommen wurde, oder wenn Sie eine Datei mit einer Ldnge von weniger als vier Sekun-
den gewdhlt haben, zeigt das Gerdt die Meldung ,, CANNOT FADE IN! FILE TOO
SHORT!” an.

6. Wenn das Gerit die Meldung ,COMPLETED” anzeigt, driicken

Sie die Tasten [VOL +/-] zur Auswahl von [AUDITION], und drii- (ot 33

cken Sie dann die Taste [MENU/ENTER]. [COMPLETED]

Das Gerat spielt die Datei mit dem Einblendeffekt ab. TION
[AUDITION] Sie kénnen bis zu 10 Sekunden vom Anfang der Datei mit CANCEL

dem Einblendeffekt anhoren.

Die Datei wird mit dem Einblendeffekt gespeichert. Sie kon-

[SAVE] nen den Originalzustand der Datei nicht wiederherstellen.
(Overwrite) | (Das heiltt, Sie konnen den Einblendeffekt nicht riickgangig
machen.)

[CANCEL] Der Einblendeffekt wird nicht angewendet.
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7. Wenn Sie nach der Horprobe mit dem Ergebnis zufrieden sind und die Datei spei-
chern mochten, driicken Sie die Tasten [VOL +/-] zur Auswahl von [SAVE], und drii-
cken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

Die Datei wird mit dem Einblendeffekt gespeichert und die Originaldatei Gberschrieben.

Wenn Sie die Originaldatei nicht uberschreiben mochten, wahlen Sie [CANCEL] und dru-
cken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

Hinweis:
- Wenn im internen Speicher (oder auf einer microSD-Karte) nicht ausreichend freier Spei-
cherplatz vorhanden ist, kénnen Sie die Ein- bzw. Ausblendeffekte nicht auf die Datei
anwenden.

Anwenden des Ausblendeffekts
Die grundlegende Vorgehensweise ist die gleiche wie beim Einblendeffekt.

Bitte verfahren Sie wie im Abschnitt ,Anwenden des Einblendeffekts” auf [EDIT MENU]33
Seite 42 beschrieben. Bitte beachten Sie, dass Sie in Schritt 4 DIVIDE

[FADE OUT] anstelle von [FADE IN] wiahlen miissen, um den FADE IN
Ausblendeffekt anzuwenden.

Indexmarken

Durch Einfigen von Indexmarken in eine Datei konnen Sie bestimmte Positionen bei der Wieder-
gabe direkt anspringen. Sie kdnnen nur fiir Dateien in den MIC-Ordnern (A-D) Indexmarken ein-
fugen.

Einfiigen von Indexmarken

1. Driicken Sie bei Aufnahme oder Wiedergabe die seitliche Taste [LIST/INDEX] an der
Stelle, an der Sie eine Indexmarke einfiigen mochten.

Das Gerat zeigt die Meldung ,,INDEX SETTING...” an und die Indexmarke wird eingefugt.

Hinweis:
- Die Aufnahme bzw. Wiedergabe wird nach dem Einfiigen der Indexmarke fortgesetzt. Wie-
derholen Sie diese Schritte bei Bedarf, um weitere Indexmarken in die Datei einzuftigen.

- Pro Datei konnen Sie bis zu 36 Indexmarken einfiigen. Wenn Sie versuchen, mehr als
36 Indexmarken einzuftigen, zeigt das Gerdt die Meldung ,INDEX FULL!" an und es kon-
nen keine weiteren Indexmarken eingeftigt werden.

- Wenn Sie eine Datei mit Indexmarken aufteilen, werden die Indexmarken geldscht.

Loschen von Indexmarken

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die seitliche Taste
[FOLDER/A-B REPEAT].

2. Driicken Sie die Tasten [VOL +/-] und [l<<«]/[»»] zur Auswahl eines Ordners mit
einer Datei, aus der Sie Indexmarken l6schen mochten, und driicken Sie dann die
Taste [MENU/ENTER].

3. Driicken Sie die Tasten [e«]/[»» ] zur Auswahl der

Datei, aus der Sie Indexmarken l6schen mochten.
1/5

Dateinummer 0/ 10 M

" s le Rovititee i 0

4. Driicken Sie die seitliche [DELETE]-Taste. 0:00:0055
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5. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl von [INDEX], und I 33

driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

[DELETE MENU)
FILE

FOLDER

INDEX

RECYCLE BIN

6. Driicken Sie die Tasten [l««]/[»®» ] zur Auswahl von [DELETE],

und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER]. I, 33
Das Gerat zeigt die Meldung ,,DELETING...” an und die Indexmarken | [DELETE INDEX)
werden geloscht. 091101 _1712.WAV
DELETE ALL
INDEX
CANCEL DIN3N3
Hinweis:

- Durch Loschen der Indexmarken wird die Audioaufnahme nicht geldscht.

- Sie kbénnen keine einzelnen Indexmarken I6schen. Alle Indexmarken in einer Datei wer-
den geléscht.

Verwenden der Playlist-Funktion (nur fiir den Ordner
MUSIC verfiigbar)

Der Recorder bietet funf Playlist-Dateien P1-5 (PLIST1-5.M3U). Sie konnen lhre Lieblings-Songs
(die im Ordner MUSIC (M) gespeichert sind) in einer bevorzugten Reihenfolge abspielen, indem
Sie die Songs in einer Playlist arrangieren.

Vor Verwendung der Playlist-Funktion miissen Sie Audiodateien (Titel) vom
Computer in den Ordner MUSIC (M) ubertragen.
=" AnschlieBen des Recorders an Ihren Computer (Seite 63)

1= Uber Dateien und Ordner (Seite 65)

Zuweisen des Ordners und der Dateien zu einer Playlist (P1-5)

1. Driicken Sie, wihrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die Taste
[FOLDER/A-B REPEAT] am seitlichen Bedienfeld, driicken Sie dann die Tasten
[VOL +/-], [ .« ]/[»®1] zur Auswahl des Ordners [M], und driicken Sie dann die
[MENU/ENTER]-Taste.

2. Driicken Sie die Tasten [VOL +/-] und [<«]/[»»] zur Auswahl der gewiinschten
Datei oder des Ordners, die/den Sie einer Playlist zuweisen mochten, und driicken
Sie dann die seitliche Taste [SCENE/PHRASE].

3. Driicken Sie die Tasten [ e« ]/[»»] zur Auswahl einer Playlist als I 33
Ziel (PLAYLIST1-5), und driicken Sie dann die Taste
[MENU/ENTER]. [ADD TO)
Der Ordner wird bzw. die Dateien werden der ausgewahlten Playlist | ADD ITEM T0
zugewiesen. PLAYLIST #
2345
Hinweis:

- Jeder Playlist konnen Sie bis zu 99 Dateien zuweisen.
- Sie konnen keine Playlist l6schen (P1-5).

- Bearbeiten Sie die Playlists (P1-5) nicht mit dem Computer. Fiir Informationen zur
Erstellung von Playlists, die Sie mit dem Computer bearbeiten kénnen, lesen Sie bitte
»Wiedergabe von Titeln in einer bestimmten Reihenfolge” auf Seite 77.
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Andern der Wiedergabereihenfolge in einer Playlist (P1-5)

33

1. Driicken Sie, wiahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die I
Taste [FOLDER/A-B REPEAT] am seitlichen Bedienfeld, driicken =
Sie dann die Tasten [VOL +/-], [ ¢« ]/[™® ] zur Auswahl eines der
Ordner [P1]-[P5], und driicken Sie dann die [MENU/ENTER]-
Taste.

Das Gerat zeigt die Titelliste der ausgewahlten Playlist an.

2. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl einer Datei, deren Listenposition Sie
andern mochten, und driicken Sie dann die seitliche Taste [SCENE/PHRASE].

3. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl von [ORDER], und i
driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

33

[EDIT PLAYLIST]
ORDER

DELETE

DELETE PLAYLIST

4. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten, um die ausgewihlte Datei an I

di.e gewi.inschte Positiorl in der Pléylist zu verschieben. PLISTl.M3U3
Die Anzeige der ausgewahlten Datei wechselt zu , # “. g 04 MUSICI

F 02 MUSIC?

= 06 MUSIC3

5. Driicken Sie die Taste [MENU/ENTER].
Die Reihenfolge der Dateien in der Playlist wurde geandert.

Entfernen einer Datei aus der Playlist (P1-5)

Sie kdnnen eine Datei aus der Playlist entfernen. Durch Entfernen einer Datei aus einer Playlist
wird die eigentliche Datei nicht geloscht.

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die ml 33
Taste [FOLDER/A-B REPEAT] am seitlichen Bedienfeld, driicken PLISTL.M3U il
Sie dann die Tasten [VOL +/-], [« ]/[»® ] zur Auswahl eines der | i} 02 MySIC]
Ordner [P1]-[P5], und driicken Sie dann die [MENU/ENTER]- 204 MUSIC2 |
Taste. =& 06 MUSIC3
Das Gerat zeigt die Titelliste der ausgewahlten Playlist an.

2. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl einer Datei, die Sie aus der Playlist
I6schen mochten, und driicken Sie dann die seitliche Taste [SCENE/PHRASE].

3. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl von [DELETE], und

driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER]. (o 33
(EDIT PLAYLIST)
ORDER
DELETE
DELETE PLAYLIST

4. Driicken Sie die Tasten [le«]/[»» ] zur Auswahl von [DELETE], und driicken Sie
dann die Taste [MENU/ENTER].

Die ausgewahlte Datei wird aus der Playlist entfernt.
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8 Bearbeiten von Dateien

Entfernen aller Dateien aus einer Playlist (P1-5)

Sie kdnnen alle Dateien aus einer Playlist entfernen. Durch Entfernen aller Dateien aus einer Play-
list werden die originalen Dateien nicht geldscht.

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die Taste
[FOLDER/A-B REPEAT] am seitlichen Bedienfeld, driicken Sie dann die Tasten
[VOL +/-], [ ««]/[»®1] zur Auswahl eines der Ordner [P1]-[P5], und driicken Sie
dann die [MENU/ENTER]-Taste.

Das Gerat zeigt die Titelliste der ausgewahlten Playlist an.

2. Driicken Sie die seitliche Taste [SCENE/PHRASE].

3. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl von b 23
[DELETE PLAYLIST], und driicken Sie dann die Taste
[MENU/ENTER]. [EDIT PLAYLIST]
ORDER
DELETE

DELETE PLAYLIST

4. Driicken Sie die Tasten [le<«]/[»»] zur Auswahl von [DELETE], I 33
und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].
Alle Dateien werden von der Playlist entfernt, und das Gerat zeigt (DELETE ALL]
,No File” im LCD an. PLISTI.M3U
DELETE ENTIRE
PLAYLIST

CANCEL DIA%3Nd
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9 Loschen

Verwalten von Recycle Bin

Wenn Sie eine Datei auf dem Recorder bei aktivierter Funktion , Recycle Bin” I6schen, wird die
Datei vorlaufig in den Ordner ,Recycle Bin” ( i ) verschoben, damit Sie sie spater bei Bedarf wie-
derherstellen konnen. Wenn Sie eine Datei oder einen Ordner auf dem Recorder bei deaktivierter
Funktion ,Recycle Bin” 16schen, wird die Datei unwiderruflich geléscht und kann nicht mehr wie-
derhergestellt werden. Es wird empfohlen, die Funktion ,Recycle Bin” zu aktivieren, um verse-
hentliches Loschen zu vermeiden.

Wenn der Papierkorb voll ist, miissen Sie ihn leeren, um die verbleibende Aufnahmedauer
zu erhohen. Anderenfalls konnen Sie keine weiteren Aufnahmen mehr machen. Leeren Sie
den Ordner ,Recycle Bin” regelméRig.

Hinweis:

- Der Ordner , Recycle Bin” kann bis zu 199 Dateien enthalten. Wenn der Ordner
»Recycle Bin” voll ist und Sie keine weiteren Dateien hinein verschieben kénnen, ver-
schieben Sie einige Dateien aus dem Ordner , Recycle Bin” in den urspriinglichen Ordner
zurtick (siehe Seite 49) oder leeren Sie den Ordner ,Recycle Bin” (siehe Seite 50).

Aktivieren der Funktion ,Recycle Bin“

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/ENTER] mindestens I 33
zwei (2) Sekunden lang, wihrend der Hauptbildschirm angezeigt
wird, driicken Sie die Tasten [VOL +/-] zur Auswahl von [RECYCLE BIN)
[COMMON MENU] — [RECYCLE BIN] — [ON], und driicken Sie 0FF
dann die Taste [MENU/ENTER]. ON

Die Funktion ,Recycle Bin” ist aktiviert.

2. Driicken Sie zweimal die Taste [STOP/ESC O], um zuriick zum Hauptbildschirm zu
gelangen.

Hinweis:

- Sie kénnen nur Dateien aus den Ordnern MIC (A-D) und LINE (L) in den Ordner
»Recycle Bin” verschieben. Sie konnen keine Dateien aus dem Ordner MUSIC (M) in den
Ordner ,Recycle Bin” verschieben, ohne Rlicksicht darauf, ob die Funktion , Recycle Bin”
ein- oder ausgeschaltet ist. Diese Dateien werden beim Loschvorgang unwiderruflich
geldscht.

- Wenn Sie den internen Speicher oder eine microSD-Karte initialisieren, werden alle
Dateien im internen Speicher oder auf der microSD-Karte geléscht (und nicht in den
Ordner "Recycle Bin" verschoben). Alle zuvor von der Karte in den Ordner ,Recycle Bin”
verschobenen Dateien werden ebenfalls geldscht.

- Wenn die Funktion , Recycle Bin” aktiviert ist, wird durch das Léschen von Dateien die
verfiigbare Aufnahmedauer nicht erhéht.
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9 Loschen

Anzeigen des Ordners ,Recycle Bin”

Dricken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die Taste [FOLDER/A-B REPEAT]
am seitlichen Bedienfeld, driicken Sie dann die Tasten [VOL +/-], [ l<]/[»®1] zur Auswahl
des Recycle-Bin-Ordners (il ), und driicken Sie dann die [MENU/ENTER]-Taste.

¢ Der Ordner ,Recycle Bin” * Der Ordner ,Recycle
enthalt keine Dateien. Bin” enthdlt Dateien.
——— Dateinummer/Gesamtanzahl der
[} 33 I 33 Dateien im Ordner ,Recycle Bin”
[PCMJ 128K | 2 PCMJ 128K | ¥
w0/0 @ w138 Urspriinglicher Ordner der Datei
NO DATA! ORIGINAL:[j——— Vvor dem Loschvorgang
FILE NO :001—— Dateinummer vor dem

001A_091101_002 | L&schvorgang

Die in den Ordner ,Recycle Bin” verschobenen Dateien werden automatisch umbenannt
(siehe Seite 70).

Wiedergabe einer Datei aus dem Ordner ,Recycle Bin”

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die seitliche Taste
[FOLDER/A-B REPEAT].

2. Driicken Sie die Tasten [VOL +/-] und [<«]/[»» ] zur Auswahl des Papierkorbs
(1 ), und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

3. Driicken Sie die Tasten [le<«]/[»»] zur Auswahl der gewiinsch- I
ten Datei fiir die Wiedergabe, und driicken Sie dann die Taste

[ 44.1K 16bit
[PLAY/SPEED [>]. w 1/3 8p
Die gewihlte Datei wird wiedergegeben. 98}“}—091101—00%
RINIA

0:00:13="w
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9 Loschen

Wiederherstellen einer Datei aus dem Ordner ,Recycle Bin”

1. Driicken Sie, wiahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die seitliche Taste
[FOLDER/A-B REPEAT].

2. Driicken Sie die Tasten [VOL +/-] und [l«<«]/[»®1] zur Auswahl des Papierkorbs
(T ), und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

3. Driicken Sie die Tasten [l¢«]/[®»® ] zur Auswahl der wiederher- I

zustellenden Datei, und driicken Sie dann die seitliche Taste el 128K | S?
[DELETE]. @ 1/3 B
ORIGINAL:R
FILE NO :001
001A_091101_002
4. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl von I 13
[RESTORE 1 FILE], und driicken Sie dann die Taste
[MENU/ENTER]. [RECYCLE BIN)
RESTORE 1 FILE
EMPTY
5. Driicken Sie die Tasten [le«]/[»»1] zur Auswahl von [RESTORE], I 23
und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].
Der Recorder zeigt die Meldung ,,RESTORING...” und dann RESTORED TO
,RESTORED TO THE BOTTOM OF }” (falls sich die Datei zuvor im THE BOTTOM

Ordner A befand) an, und die Datei wird in den urspriinglichen Ordner 0
zurtick verschoben.

Hinweis:

- Eine aus dem Ordner , Recycle Bin” wiederhergestellte Datei wird automatisch so
umbenannt, dass sie sich am Ende der Dateiliste im urspriinglichen Ordner befindet
(siehe Seite 70).

- Wenn der Recorder die Meldung ,,FOLDER FULL!" anzeigt, enthdlt der urspriingliche
Ordner bereits die maximal zuldssige Anzahl Dateien. Léschen Sie in diesem Fall einige
Dateien, um Platz frei zu machen.

6. Driicken Sie die Taste [MENU/ENTER] erneut.
Der Recorder zeigt den Hauptbildschirm an.
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Leeren des Ordners , Recycle Bin”

1.

2.

A

Driicken Sie, wiahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die seitliche Taste
[FOLDER/A-B REPEAT].
Driicken Sie die Tasten [VOL +/-] und [l<«]/[ »®» ] zur Auswahl des Papierkorbs
(T ), und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].
Driicken Sie die seitliche [DELETE]-Taste.
Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl von [EMPTY], und I 33
driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].
[RECYCLE BIN]
RESTORE 1 FILE
EMPTY
Vorsicht

Durch Leeren des Ordners ,Recycle Bin” werden alle Dateien im Ordner ,, Recycle
Bin” und die entsprechenden Dateien im internen Speicher oder auf der microSD-
Karte dauerhaft gel6scht. Sie kénnen diese Dateien anschlieBend nicht wiederher-
stellen. Achten Sie darauf, wichtige Dateien auf einem Computer oder einem ande-
ren externen Gerdt zu sichern, bevor Sie den Ordner , Recycle Bin” leeren.

5.
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Driicken Sie die Tasten [l«¢«]/[»»] zur Auswahl von [EMPTY], I 33
und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].
[RECYCLE BIN]

EMPTY
RECYCLE BIN

CANCEL (dilsnmd

Der Recorder zeigt die Meldung ,EMPTYING...” und dann ,NO I 33
DATA!” an, und der Ordner ,Recycle Bin” ist geleert. el 128K | P,
W 0/0 B
NO DATA!
A WICHTIG

e Wenn der Ordner ,Recycle Bin” viele Dateien enthdlt, kann sich der Betrieb des Recor-
ders verlangsamen. Leeren Sie den Ordner ,,Recycle Bin” regelmdBRig.
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9 Loschen

Loschen einer ausgewihlten Datei

Sie kdnnen einzelne Dateien in einem Ordner loschen.

M\ Vorsicht
e Wenn Sie eine Datei bei deaktivierter Funktion ,Recycle Bin” I6schen (siehe Seite 47),

kénnen Sie diese nicht wiederherstellen. Priifen Sie vor dem Léschen unbedingt den
Inhalt einer Datei.

* Bevor Sie fortfahren, stellen Sie sicher, dass die Batteriekapazitét ausreicht.

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die seitliche Taste
[FOLDER/A-B REPEAT].

2. Driicken Sie die Tasten [VOL +/-] und [« ]/[»»] zur Auswahl eines Ordners, aus
dem Sie eine Datei l6schen mdchten, und driicken Sie dann die Taste
[MENU/ENTER].

3. Driicken Sie die Tasten [le«]/[»»1] zur Auswahl der zu l6schenden Datei, und drii-
cken Sie dann die seitliche Taste [DELETE].

4. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl von [FILE], und

driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER]. [y 3
[DELETE MENU]
FILE
FOLDER
INDEX
RECYCLE BIN
5. Wenn der Bildschirm [DELETE FILE] angezeigt wird, driicken Sie I 33
die Tasten [l<«]/[»» ] zur Auswahl von [DELETE], und driicken
Sie dann die Taste [MENU/ENTER]. [DELETE FILE)
Das Gerat zeigt die Meldung ,DELETING...” an und die Datei wird 091101_0001. WAV
geldscht.
CANCEL DIAN=N3
Hinweis:

- Wenn Sie den Léschvorgang nicht ausfiihren méchten, wdahlen Sie [CANCEL] und drdi-
cken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

- Sie kbnnen den Loschvorgang nicht abbrechen, wenn der Recorder diesen Vorgang
bereits begonnen hat.

Bei aktivierter Funktion , Recycle Bin” wird die Datei in den Ordner

~Recycle Bin” verschoben. Wenn der Recorder anzeigt ,MOVED TO [ty 33
RECYCLE BIN“ wahlen Sie [OK], und driicken Sie dann die MOVED TO
[MENU/ENTER]-Taste. RECYCLE BIN

Hinweis:
- Wenn der Recorder die Meldung ,,RECYCLE BIN FULL!” anzeigt, ist der Ordner , Recycle
Bin” voll. Leeren Sie den Ordner ,Recycle Bin” und Iéschen Sie anschlieRend die Datei.

POCKETRAK W24 Referenzhandbuch 51



9 Loschen

Loschen aller Dateien in einem Ordner

Sie kdnnen alle Dateien in einem ausgewahlten Ordner I6schen.

/\Vorsicht
¢ Wenn Sie alle Dateien im ausgewdhlten Ordner bei deaktivierter Funktion , Recycle

Bin” l6schen (siehe Seite 47), kénnen Sie diese nicht wiederherstellen. Priifen Sie vor
dem Loschen der Dateien unbedingt den Inhalt des betreffenden Ordners.

* Bevor Sie fortfahren, stellen Sie sicher, dass die Batteriekapazitét ausreicht.

Die Vorgehensweise ist ahnlich wie beim Loschen einer Datei. Bitte verfahren Sie wie im
Abschnitt , Loschen einer ausgewahlten Datei” auf Seite 51 beschrieben. Bitte beachten
Sie, dass Sie in Schritt 4 die Option [FOLDER] anstelle von [FILE] wadhlen miissen, um
alle Dateien in einem Ordner zu l6schen.

Hinweis:

- Sie kénnen mit dieser Funktion keine Unterordner im Ordner MUSIC (M) l6schen (siehe
Seite 67 und 69). Um diese Ordner zu l6schen, schliefen Sie den Recorder an einen
Computer an und l6schen Sie die Unterordner mit dem Computer.
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Formatieren des internen Speichers/einer microSD-Karte
(Loschen aller Daten)

Durch Formatieren des internen Speichers oder einer microSD-Karte werden alle Dateien im inter-
nen Speicher oder auf der microSD-Karte geloscht, unabhangig davon, ob die Funktion "Recycle
Bin" ein- oder ausgeschaltet ist.

Handelsibliche microSD-Karten missen Sie ebenso formatieren, bevor Sie die Karte zum ersten
Mal verwenden kdonnen.

A\ Vorsicht

e Wenn Sie Dateien aus dem internen Speicher oder von der microSD-Karte l6schen,

kénnen Sie diese Dateien nicht wiederherstellen. Priifen Sie vor dem Loschen unbe-
dingt den Inhalt einer Datei.

e Achten Sie darauf, wichtige Dateien auf einem Computer oder einem anderen exter-
nen Gerdt zu sichern.

* Bevor Sie fortfahren, stellen Sie sicher, dass die Batteriekapazitét ausreicht.

1. Driicken Sie die Taste [MENU/ENTER] und halten Sie diese min- I 33
destens zwei (2) Sekunden lang gedriickt, wahrend der Haupt- [COMMON MENU]
bildschirm angezeigt wird, driicken Sie die Tasten [VOL +/-] zur | \y10 oFF
Auswahl von [COMMON MENU] — [FORMAT], und driicken Sie BACKLIGHT

dann die Taste [MENU/ENTER]. CONTRAST
RECYCLE BIN
FORMAT
2. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl von i 33
[INTERNAL MEMORY] oder [microSD CARD], und driicken
Sie dann die Taste [MENU/ENTER]. [ FORMAT)

INTERNAL MEMORY
microSD CARD

3. Driicken Sie die Tasten [le«]/[»»] zur Auswahl von [FORMAT], und driicken Sie
dann die Taste [MENU/ENTER].

Das Gerat zeigt die Meldung ,FORMATTING...” und dann ,FORMAT COMPLETED!” an
und alle Daten im Speicher (oder auf der microSD-Karte) werden geldscht.

Hinweis:
- Wenn Sie den Vorgang nicht ausfiihren méchten, wahlen Sie [CANCEL] und driicken Sie
dann die Taste [MENU/ENTER].

- Sie kénnen den Formatiervorgang nicht abbrechen, wenn der Recorder diesen Vorgang
bereits begonnen hat.

4. Driicken Sie zweimal die Taste [STOP/ESC O ].
Der Recorder zeigt den Hauptbildschirm an.
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10 Verwenden der Timer-Funktionen

1 0 Verwenden der Timer-Funktionen

Programmieren eines Timers

Mit der Timer-Funktion konnen Sie den Recorder so einstellen, dass er an einem festgelegten
Zeitpunkt eine Mikrofonaufnahme, eine Dateiwiedergabe oder einen Alarm auslost. Bevor Sie
einen Timer programmieren, stellen Sie sicher, dass Datum und Uhrzeit am Gerat korrekt einge-
stellt sind (siehe Seite 58).

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/ENTER] mindestens i 13
zwei (2) Sekunden lang, wihrend der Hauptbildschirm angezeigt [COMMON MENU]

wird, driicken Sie die Tasten [VOL +/-] zur Auswahl von BEEP SOUND
[COMMON MENU] — [TIMER & ALARM], und driicken Sie dann REC/PLAY LED
die Taste [MENU/ENTER]. DAl TIHE

TIMER & ALARM

2. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl des einzustellen- I 33
den Eintrags, und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER]. [TIMER] 1/2

Das Gerat zeigt den Einstellbildschirm fiir den ausgewahlten Eintrag | SET  :[[H§

an. Naheres zur Einstellung der einzelnen Eintréage lesen Sie auf REPEAT: ONCE
: _ START : 0:00
Seiten 54-57. END - 0400

ACTION:RECORD

W SET

[Ip AUTO
Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl von [ON] oder [OFF], und [SET)
driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].
OFF: Die Timer-Funktion ist ausgeschaltet. ON

ON: Die Timer-Funktion ist eingeschaltet.

H REPEAT
Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl von [ONCE], [DAILY] oder
[WEEKLY], und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

24

[REPEAT]
ONCE: Der Recorder startet einmal automatisch die Aufnahme
oder Wiedergabe zur programmierten Zeit. BQ%HY

DAILY: Der Recorder startet taglich automatisch die Aufnahme
oder Wiedergabe zur programmierten Zeit.

WEEKLY: Der Recorder startet wochentlich automatisch die Auf-
nahme oder Wiedergabe zur programmierten Zeit.
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10 Verwenden der Timer-Funktionen

M Einstellen des WEEKLY-Timers (nur verfiigbar wenn [WEEKLY] REPEAT

ausgewaihlt ist)

1. Driicken Sie die Tasten [VOL +/-] und [<]/[»® ] zur Auswahl
eines Wochentags, und driicken Sie dann die Taste
[MENU/ENTER] zum Markieren des entsprechenden Kastchens.

SUN: Sonntag; MON: Montag; TUE: Dienstag; WED: Mittwoch;
THU: Donnerstag; FRI: Freitag; SAT: Samstag; STORE: Bestatigen

Hinweis:

24
(WEEKLY]
MSUN OTHU
CIMON &2 8
CITUE [JSAT
CIWED  STORE

- Sie kénnen mehrere Wochentage auswdhlen.

2. Driicken Sie die Tasten [VOL +/-] und [l«<«]/[»»] zur Auswahl von [STORE]

(Bestitigen), und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

H Einstellen der START-Zeit

Driicken Sie die Tasten [« ]/[»®»1] zur Auswahl der Stunden- bzw.
Minutenziffern, verwenden Sie die Tasten [VOL +/-] zum Einstellen der
Werte, und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

H Einstellen der END-Zeit
Driicken Sie die Tasten [ e« ]/[»®1] zur Auswahl der Stunden- bzw.
Minutenziffern, verwenden Sie die Tasten [VOL +/-] zum Einstellen der
Werte, und drlicken Sie die Taste [MENU/ENTER].

Hinweis:

AUTO
[START TIME]
iK:55

- Sie kénnen bis zu 12 Stunden als Dauer von Start- bis Endzeit program-
mieren.

AUTO
[END TIME)
.03

B Einstellen der Aktion (ACTION)

Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl von [PLAY] oder
[RECORD], und drticken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

PLAY: Das Gerat beginnt zur programmierten Zeit mit der Wie-
dergabe.

RECORD: Das Gerat beginnt zur programmierten Zeit mit der Auf-
nahme.
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10 Verwenden der Timer-Funktionen

M Einstellen der Wiedergabequelle (SOURCE; nur verfiigbar wenn [PLAY]
als ACTION eingestellt ist)

1. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl von [BEEP]

AUTO!

(Abspielen eines Pieptons) oder [FILE] (Abspielen einer Datei). [PLAY SOURCE]
BEEP: Das Gerat gibt einen Piepton aus. BEEP
FILE

FILE: Die ausgewahlte Datei wird abgespielt.

Wenn Sie ,FILE” wahlen, zeigt das Gerat den Listenbildschirm an.
Wahlen Sie die zu spielende Datei aus (mit Ausnahme von Dateien in
Playlists oder im Papierkorb).

Hinweis:

- Zum Umschalten zwischen internem Speicher und einer microSD-Karte drticken und
halten Sie die Taste [FOLDER/A-B REPEAT] mindestens zwei (2) Sekunden lang, wah-
rend der Hauptbildschirm angezeigt wird.

2. Driicken Sie die Tasten [VOL +/-], [« ]/[»» ] zur Auswahl von [STORE] (Bestiti-
gen), und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

H Einstellen des Aufnahmemodus (Klangqualitadt) (REC I 33
MODE; nur verfiigbar wenn [RECORD] als ACTION einge- [REC MODE)
stellt ist) PCM |96 kHZ
Driicken Sie die Tasten [VOL +/-] und [ e ]/[»®» ] zur Auswahl eines I234Cbrllt ggztﬂg
Aufnahmemodus, und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER]. 16bit

(MP3

H Einstellen des Zielordners fiir die Aufnahme (FOLDER; nur T 33
verfiigbar wenn [RECORD] als ACTION eingestellt ist) [REC FOLDER]
Driicken Sie die Tasten [VOL +/-] und [« ]/[»®1] zur Auswahl eines MIC_A_SD
Ordners, in dem Sie eine Datei aufnehmen mochten, und driicken Sie mg—g mg—g—gg
Wenn Sie auf den Kartenordner MIC_A_SD-MIC_D_SD aufnehmen

mochten, mussen Sie zuerst eine microSD-Karte im Recorder einlegen.
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10 Verwenden der Timer-Funktionen

B Timer-Einstellungen abschlieBen

1. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl von [STORE], und

driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER]. Imh[TIMER] 23/?5

Die programmierten Timer-Einstellungen werden bestatigt, und das | REC MODE:PCM

Gerat zeigt den Bildschirm [COMMON MENU] an. Féﬁb%lﬁ%l%%w
2. Driicken Sie zweimal die Taste [STOP/ESC O ]. STORERWTHN

Das Gerat zeigt den Hauptbildschirm an.

Hinweis:
- Durch Initialisieren des Kalenders (Datum und Uhrzeit) werden alle Timer-Einstellungen
auf , OFF” geschaltet.

- Die Timer-Aufnahme (oder -Wiedergabe) kann unter den folgenden Umstdnden fehl-
schlagen:

- Im internen Speicher (oder auf der microSD-Karte) ist nicht ausreichend Speicher-
platz fiir die angegebene Dauer der Timer-Aufnahme vorhanden.

- Die Datei (fiir die Wiedergabe) oder der Ordner (fiir die Aufnahme) auf der microSD-
Karte wurde angegeben, aber die microSD-Karte wurde nicht im Recorder eingelegt.

- Sie haben versucht, eine Timer-Aufnahme zu programmieren, durch die die maxi-
male Anzahl aufgenommener Dateien (199) liberschritten wiirde.

- Der Recorder ist am Computer angeschlossen und kann den Timer-Betrieb zur pro-
grammierten Zeit nicht starten.

- Die Batterie ist zu schwach oder das Gerdt wurde wdahrend der Timer-Aufnahme
(oder Wiedergabe) ausgeschaltet.

- Wenn der Timer aus irgend einem Grund nicht auslost, tritt einer der folgenden Fdlle ein:
Wenn eine Timer-Aufnahme mit der Einstellung REPEAT [ONCE] fehlschldgt, wird der
Timer ausgeschaltet.

Wenn eine Timer-Aufnahme mit der Einstellung REPEAT [DAILY] oder [WEEKLY] fehl-
schldgt, bleibt der Timer eingeschaltet.
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11 Bevorzugte Einstellungen

Sie kdnnen |hre bevorzugten Einstellungen speichern, so dass Sie den Recorder in verschiedenen
Umgebungen und Situationen einfacher nutzen konnen.

Einstellen des aktuellen Datums und der Uhrzeit

Nachdem Sie Datum und Uhrzeit eingestellt haben, zeichnet der Recorder bei jeder Datei auto-
matisch Datum und Uhrzeit der Aufnahme auf. Da der Name der aufgenommenen Dateien
Datum und Uhrzeit der Aufnahme enthalten, empfiehlt Yamaha, Datum und Uhrzeit richtig ein-
zustellen.

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/ENTER] mindestens zwei (2) Sekunden
lang, wiahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, driicken Sie die Tasten
[VOL +/-] zur Auswahl von [COMMON MENU], und driicken Sie dann die Taste
[MENU/ENTER].

(ITTp 33
AR\ [MENU)
& * T T @
% QE% REC_ MENU %
PLAY NENU

mindestens zwei COMMON MENU

(2) Sekunden

2. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl von [DATE & TIME], und driicken Sie
dann die Taste [MENU/ENTER].

33

(I
R [COMMON MENU]
% =P | BEEP SOUND =) @

= REC/PLAY LED
Qv;{\% DATE & TIME
REMOTE

TIMER & ALARM

3. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl des Jahres, und driicken Sie dann die
Taste [»P1].

(ITtp 33 [T} 33
+
C\\Q mp | [OATE & TIHE] | oy 9 mp | [DATE & TINE)
2000 2009 [H]. 1

ij{\% 24 20:26 Q 244 20:20

4. Genauso verfahren Sie bei der Auswahl von Monat, Tag, 24/12-Stundenanzeige
(24H oder AM/PM), Stunde und Minute, und driicken Sie dann die Taste
[MENU/ENTER].

5. Driicken Sie zweimal die Taste [STOP/ESC O ].
Der Recorder zeigt den Hauptbildschirm an.
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Einstellen des Pieptons

Sie kdnnen den Recorder so einstellen, dass bei Betatigung der Tasten oder bei Bedienfehlern ein
Piepton ertont.

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/ENTER] mindestens g 33

zwei (2) Sekunden lang, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt
wird, driicken Sie die Tasten [VOL +/-] zur Auswahl von
[COMMON MENU] — [BEEP SOUND], und driicken Sie dann die

[COMMON MENU]

BEEP SOUND
REC/PLAY LED

DATE & TIME
REMOTE
TIMER & ALARM

Taste [MENU/ENTER].

2. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl von [ON], und drii-

cken Sie dann die Taste [MENU/ENTER]. [y 33
[BEEP SOUND]
0FF
O]
3. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl der gewiinschten T 33
Lautstarke-Option, und driicken Sie dann die Taste
[MENU/ENTER]. [BEEP VOLUME)
Um den Piepton auszuschalten, wahlen Sie in Schritt 2 [OFF]. LE
LOW

HIGH: Hohe Lautstarke
MIDDLE: Miittlere Lautstarke
LOW: Niedrige Lautstarke

Einstellungen fiir den ferngesteuerten Betrieb

Sie kdnnen den Recorder so einstellen, dass die beiliegende Fernbedienung gesperrt (deaktiviert)
ist. Sie kdnnen den Recorder auch so einstellen, dass die LED-Anzeige grin blinkt, wenn der
Recorder ein Signal von der Fernbedienung empfangt.

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/ENTER] mindestens

zwei (2) Sekunden lang, wiahrend der Hauptbildschirm angezeigt [COMMON MENU3]3
wird, driicken Sie die Tasten [VOL +/-] zur Auswahl von BEEP SOUND
[COMMON MENU] — [REMOTE], und driicken Sie dann die Taste | REC/PLAY LED
[MENU/ENTER]. T TIME

TIMER & ALARM

Sperren (Deaktivieren) des Fernsteuerungsbetriebs:

2. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl von [REMOTE LOCK], und driicken
Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

3. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl von [LOCK], und

driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER]. (T 833
Zum Entriegeln (Aktivieren) der Fernbedienung wahlen Sie [REMOTE LOCK]
[REMOTE ON]. LOCK

REMOTE ON
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Blinkfunktionen der LED-Anzeige des Recorders:

Sie konnen den Recorder so einstellen, dass die Aufnahme/Wiedergabe-LED (oben am
Recorder) grun blinkt, wenn der Recorder ein Signal von der Fernbedienung empfangt.
Nachdem die LED-Anzeige einige Sekunden geblinkt hat, leuchtet sie stetig oder erlischt, je
nach Einstellung bei [REC/PLAY LED] (beschrieben unter ,,Andern der LED-Einstellung” auf
Seite 25).

2. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl von [LED], und driicken Sie dann die
Taste [MENU/ENTER].

3. Driicken Sie die [VOL +/]-Tasten zur Auswahl von [ON], und drii- I
cken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].
Damit die LED nicht griin blinkt, wahlen Sie [OFF]. [LED]

OFF
oN

33

Aktivieren der Funktion Auto Power Off

Wenn diese Funktion aktiviert und der Recorder fiir eine anzugebende Zeit eingeschaltet ist, ohne
dass ein Bedienvorgang erfolgt, schaltet sich der Recorder automatisch aus (aufler wahrend Auf-
nahmen, in Bereitschaft fir VAS-Aufnahmen oder Wiedergabe oder im Metronom-Betrieb).

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/ENTER] mindestens o 23
zwei (2) Sekunden lang, wiahrend der Hauptbildschirm angezeigt [COMMON MENU]
wird, driicken Sie die Tasten [VOL +/-] zur Auswahl von
[COMMON MENU] — [AUTO OFF], und driicken Sie dann die BACKLIGHT
Taste [MENU/ENTER]. CONTRAST

RECYCLE BIN
FORMAT
2. Driicken Sie die Tasten [le«]/[»»] zur Auswahl der gewiinsch- I 33
ten Zeit bis zur automatischen Abschaltung, und driicken Sie
dann die Taste [MENU/ENTER]. [AUTO OFF)
0 (OFF)-15 (15 min. 15 min
(OFF)-15 (15 min.) 0 QRN 15

Sie konnen die Zeit in Schritten von 1 Minute angeben.

Um die Funktion ,,Auto Power Off” auszuschalten, wahlen Sie [0]
(OFF).
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Einstellen der Funktion Hintergrundbeleuchtung

Bei eingeschalteter Backlight-Funktion wird die LCD-Hintergrundbeleuchtung nach jedem Betati-
gen eines Knopfes oder Schalters am Gerat eingeschaltet.

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/ENTER] mindestens I 13
zwei (2) Sekunden lang, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt [COMMON MENU)

wird, driicken Sie die Tasten [VOL +/-] zur Auswahl von AUTO OFF

[COMMON MENU] — [BACKLIGHT], und driicken Sie dann die BACKLIGHT

Taste [MENU/ENTER]. CONTRAST
RECYCLE BIN
FORMAT

2. Driicken Sie die [VOL +/-]-Tasten zur Auswahl der gewiinschten

Zeitdauer, welche die Hintergrundbeleuchtung leuchten soll, und [ty 33
driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER]. [BACKLIGHT]
OFF: Die Hintergrundbeleuchtung leuchtet nicht auf. OFF
5 sec: Die Hintergrundbeleuchtung leuchtet fuinf Sekunden 5c

lang. ALWAYS ON
15 sec: Die Hintergrundbeleuchtung leuchtet 15 Sekunden

lang.

ALWAYS ON: Die Hintergrundbeleuchtung leuchtet immer.

Hinweis:
- Bei unzureichender Batteriekapazitét wird die Hintergrundbeleuchtung nicht aktiviert.

Einstellen des LCD-Kontrasts

Sie kdnnen den LCD-Kontrast in zehn (10) Stufen einstellen.

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/ENTER] mindestens

zwei (2) Sekunden lang, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt IEFCOMMON MENU:;3

wird, driicken Sie die Tasten [VOL +/-] zur Auswahl von AUTO OFF

[COMMON MENU] — [CONTRAST], und driicken Sie dann die BACKLIGHT

Taste [MENU/ENTER]. CONTRAST
RECYCLE BIN
FORMAT

2. Driicken Sie die Tasten [le«]/[»®] zur Einstellung des Kon- I 33
trasts, und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].
L (low): 1 = H (high): 10 [CONTRAST]

CONTRAST 5
L@mmEn JH
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Initialisieren der Meniieinstellungen

Durch Initialisierung der Recorder-Einstellungen werden alle Menueinstellungen (aufer Einstel-

lung von Datum und Uhrzeit) auf die Werkseinstellung zurtickgesetzt.

Hinweis:

- Durch Initialisierung der Recorder-Einstellungen werden keine Daten im Speicher oder
auf der microSD-Karte geldscht. Weitere Informationen zum Initialisieren des Speichers

oder einer microSD-Karte finden Sie unter Seite 5 3.

Bedienung:

Driicken und halten Sie die Taste [MENU/ENTER] mindestens zwei

(2) Sekunden lang, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird,
driicken Sie die Tasten [VOL +/-] zur Auswahl von [COMMON MENU] —
[MENU RESET] — [YES], und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].
Wenn Sie die Einstellungen doch nicht initialisieren mochten, wahlen Sie
[CANCEL].

Uberpriifen der Firmwareversion

[T

[MENU RESET]

CAN

CEL

33

Sie konnen die Versionsnummer der Recorder-Firmware auf folgende Weise (iberprufen.

Bedienung:

Driicken und halten Sie die Taste [MENU/ENTER] mindestens zwei

(2) Sekunden lang, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird,
driicken Sie die Tasten [VOL +/-] zur Auswahl von [COMMON MENU] —
[VERSIONY], und driicken Sie dann die Taste [MENU/ENTER].

Die Firmwareversion wird angezeigt.
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12 Einsatz des Recorders mit einem
Computer

Sie kdnnen im internen Speicher oder auf der microSD-Karte gespeicherte Audiodateien an einen
Computer Ubertragen, indem Sie den Recorder liber das mitgelieferte USB-Kabel mit dem Com-
puter verbinden. Ubertragene Dateien sind kompatibel fiir die Wiedergabe mit Windows Media
Player und iTunes und konnen mittels der beiliegenden DAW-Software , Cubase Al” bearbeitet
werden. Sie kdonnen auch Audiodateien von einem Computer zur Wiedergabe an den Recorder
Ubertragen.

Systemanforderungen des Computers

B Windows
Computer: Computer mit Windows und integrierter USB-Schnittstelle
Betriebssystem: Windows 7, Vista, XP Professional/Home Edition

B Macintosh
Computer: Macintosh-Computer mit integrierter USB-Schnittstelle
Betriebssystem: Mac OS X 10.4, 10.5,10.6

Hinweis:
- Bitte besuchen Sie die unten angegebene Website fiir neueste Informationen zur beilie-

genden Software und zu den Anforderungen an das Betriebssystem.
http://www.yamahasynth.com/

- Die auf lnrem Computer angezeigten Meniieintrdge und Schaltfldchen stimmen evtl. je
nach Betriebssystemversion nicht genau mit den Abbildungen in dieser Anleitung tiber-
ein. Diese Anleitung verwendet Windows XP und Windows Media Player 11 als Beispiel.

AnschlieBen des Recorders an lhren Computer

1. starten Sie den Computer.

2. Achten Sie darauf, dass der Recorder ausgeschaltet ist, und schlieBen Sie dann das
beiliegende USB-Kabel an.

A WICHTIG

Verwenden Sie ausschlieB8lich das mit dem Recorder gelieferte USB-Kabel. Die Verwendung eines
ungeeigneten Kabels kann die Buchse beschddigen und zu einer Fehlfunktion fiihren.
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12 Einsatz des Recorders mit einem Computer

Trennen des Recorders von lhrem Computer

B Windows:

1. Klicken Sie auf in der Taskleiste
unten rechts auf dem Windows-Bild- i) Hardware kann jetzt entfernt werden.
schirm, upd k|ICke‘I"l S!e dann auf Das Gerat "USE Mass Storage Device" kann jetzt entfernt
[USB-Speichergerit sicher entfernen]. werden.

2. Sobald der Computer die rechts
gezeigte Meldung anzeigt, ziehen Sie
das USB-Kabel ab.

B Macintosh:

1. Ziehen undlegen Sie das Laufwerksymbol [PRW24] oder [PRW24SD] des Recorders
vom Desktop in den Papierkorb.

2. Nachdem das Laufwerksymbol [PRW24] oder [PRW24SD] vom Desktop verschwun-
den ist, ziehen Sie das USB-Kabel ab.

Problembehebung (Windows Vista/XP)

Wenn der Recorder nicht vom Computer erkannt wird, verfahren Sie wie folgt:

B Windows Vista
Wahrend der Recorder mit dem Computer verbunden bleibt, fihren Sie folgende Schritte
aus:

1. Klicken Sie im Menii [Start] mit der rechten Maustaste auf [Computer], um das
Kontextmenii anzuzeigen, wihlen Sie dann [Eigenschaften], um das Fenster ,,Sys-
tem” aufzurufen.

2. Klicken Sie auf [Gerate-Manager], um das Fenster ,Benutzerkontensteuerung” auf-
zurufen. Klicken Sie in diesem Fenster auf [Fortsetzen] (Weiter), um das Fenster
~Gerate-Manager” zu 6ffnen.

3. Erweitern Sie die Eintrage bei , Laufwerke” und , USB-Controller”. Bei , Laufwerke”
muss ,,Yamaha Pocketrak USB Device”, ,, Yamaha Pocketrak SD USB Device” ste-
hen, und bei , USB-Controller” muss der Geratename des USB-Speichergerits zu
sehen sein.

B Windows XP

Wahrend der Recorder mit dem Computer verbunden bleibt, fihren Sie folgende Schritte
aus:

1. Klicken Sie im Menii [Start] oder auf dem Desktop mit der rechten Maustaste auf
[Arbeitsplatz], um das Kontextmenii anzuzeigen, wahlen Sie dann [Eigenschaften],
um das Fenster , Systemeigenschaften” aufzurufen.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte [Hardware] und dann auf [Gerate-Manager], um
das Fenster , Gerate-Manager” aufzurufen.

3. Erweitern Sie die Eintrage bei , Laufwerke” und , USB-Controller”. Bei , Laufwerke”
muss ,,Yamaha Pocketrak USB Device”, ,, Yamaha Pocketrak SD USB Device” ste-
hen, und bei , USB-Controller” muss der Geratename des USB-Speichergerits zu
sehen sein.
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Verfahren Sie folgendermalen.

1. Verlassen (beenden) Sie alle Anwendungen.
Tastatur) ab, und schlieRen Sie dann nur den Recorder an.

USB-Anschluss fiir die Verbindung zum Recorder zu verwe

direkt an der USB-Buchse des Computers an.

Falls das Fenster , Gerdte-Manager” nicht die richtigen Elemente anzeigt:

nden.

2. Ziehen Sie alle externen USB-Gerite (auBer einer korrekt funktionierenden Maus und
3. Wenn der Computer mehrere USB-Anschliisse besitzt, versuchen Sie, einen anderen

4. Wenn der Recorder iiber einen passiven USB-Hub (Bus-Power) angeschlossen ist, ent-
fernen Sie den Hub, und schlieRen Sie den Recorder mit dem beiliegenden USB-Kabel

Uber Dateien und Ordner

Von einem angeschlossenen Computer konnen Sie die in Ordnern gespeicherten Dateien auf

dem Recorder verwalten.

Sie konnen auch Audiodateien vom Recorder auf einen Computer zum Speichern Uibertragen,

oder vom Computer zum Recorder zur Wiedergabe Ubertragen.
1. SchlieRen Sie den Recorder an Ihrem Computer an.

2. Offnen Sie [Arbeitsplatz] vom [Start]-Menii aus.

| 4 Arbeitsplatz E

BX
;}:

Datei  Bearbeiten  Ansicht  Fawvoriten  Extras 2
& J ? 7~ Suchen i Ordner v
fidresse | i Arbsitsplatz
e -~
Systemaufgaben kS
| | = 3t4-Disethe (A1)
Swsteminformationen anzeigen =] .
‘L) Software
[} Eine Einstellung dndern | -;:' ‘-'; PRW24 (E:)

v . Wechseln zu

. @ DYDJCD-RW-Laufwerk (D)

v Wechseldatentrager (G:)

~

¢ Das Gerat gibt [PRW24] als Laufwerksbezeichnung des internen Speichers des Recor-

ders an.

¢ Wenn Sie eine microSD-Karte im Recorder formatiert haben, erscheint die Laufwerks-
bezeichnung der im Gerat eingelegten Karte als [PRW24SD]. Wenn die im Gerat ein-
gelegte microSD-Karte nicht im Recorder formatiert wurde, oder wenn keine
microSD-Karte eingelegt ist, zeigt das Gerat [Removable Disk] als Laufwerksbezeich-

nung.
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3. Offnen Sie [PRW24] oder [PRW24SD] mit einem Doppelklick.
Das System zeigt die Ordner auf dem Recorder an.

= DRV 24 (E:)

Datei  Bearbeiten  Ansicht  Fawvoriten  Extras 7

@ZurUck ™ -\\D I_y j_ﬁ Suchen [{: Ordner v

CEX

w

Adresse e E:

v| Wechseln zu

Datei- und Ordneraufgaben & Il_:_;] DATA

Andere Orte

- . ] manua

d Arbeitsplatz |

() Eigene Dateien

[0 Gemeinsame Dokumente R MIC_B

& Netzwerkumgebung ! B
=

Details - l_,.’) mep

'L:_’) RECYCLE

| une
|
= mc_a
|
I mcc
|
";’:J MUSIC

Hinweis:

- Wenn das System das Dialogfenster ,, Welche
Aktion soll durchgeftihrt werden?” anzeigt,
wadhlen Sie [Ordner 6ffnen, um Dateien anzu-
zeigen], und klicken Sie auf [OK]. Das System
zeigt die Ordner auf dem Recorder an.

Wechseldatentrager (G:)

Es kann immer diesslbe Aktion durchgefihrt werden, wenn
ein Dakentrager eingelegt wird, bew. ein Gerat, das diesen
Dateityp enthalk, angeschlossen wird:

3] Musikdateien

Welche Akkion soll durchgefishrt werden?

q iedergabe
mik windows Media Player

[ =Y Ordner dffnen, um Dateien anzuzeigen
_'/ ik Windowes-Explorer

S

7 /
é'.[mmer die ausgewahlte Aktion thuhreni
—

I 0K l [ Abbrechen ]
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12 Einsatz des Recorders mit einem Computer

B Dateien sind in den folgenden Ordnern im internen Speicher oder auf
der microSD-Karte gespeichert.
e MIC(A-D) / MIC_(A-D)_SD
In diesen Ordnern werden Audiodateien (im Format MP3 oder WAV) gespeichert, die
vom Gerat aufgenommen wurden.

Hinweis:

- Verschieben Sie die Dateien nicht in einen anderen Ordner. Verschieben Sie beispiels-
weise keine Datei vom Ordner A in den Ordner B. Andernfalls konnen Sie die Datei nicht
abspielen.

- Ebenfalls sollten Sie beachten, dass Sie im Fall, dass Sie den Namen einer MP3- oder
WAV-Datei (die auf dem Gerdt aufgenommen wurde) auf dem Computer dndern und
diese Datei dann zuriick in den Ordner MIC (A-D) verschieben, diese Datei nicht auf
dem Gerdt abspielen kbnnen. Um die Datei abzuspielen, benennen Sie die Datei
zundchst nach dem Benennungsschema fiir Dateien um oder verschieben Sie die Datei
in den Ordner MUSIC (M) (siehe Seite 70).

e MUSIC
In diesem Ordner werden Musikdateien und andere Audiodateien gespeichert, die von
einem angeschlossenen Computer Gbertragen wurden.
Um die Ubertragenen Dateien abzuspielen, mussen diese Dateien im Format MP3 oder
WMA vorliegen oder WAV-Dateien sein, die auf dem Gerat aufgenommen wurden. Fir
diese Dateien gelten keine Benennungsregeln.
Der Recorder bietet finf Playlist-Dateien (PLIST1-5.M3U). Sie konnen Ihre Lieblings-
Songs in einer von Ihnen gewtinschten Reihenfolge abspielen, indem Sie Playlists aus
den im Ordner MUSIC gespeicherten Dateien erstellen (siehe Seite 44).

Hinweis:
- Die Dateien in jedem Ordner werden automatisch numerisch aufsteigend sortiert
anhand der Zahl, die am Anfang des Dateinamens steht.
Falls die Anzahl der Ziffern variiert (z. B. ,001xxxxx”, ,01xxxxxx” und , 1xxxxxxx"),

werden die Dateien in folgender Reihenfolge sortiert: ,001xxxxx”, ,01xxxxxx" und
schlieBlich ,, T xxxxxxx”.

OrdnerM |\

' 1 Trackl.wma
' 2 Track2.wma

* f' 001 Trackl.wma

f' 002 Track2.wma
f' 003 Track3.wma
' 01 Trackl.wma
f' 02 Track2.wma
f' 03 Track3.wma
f' 1 Trackl.wma
f' 1 Track2.wma

f' 001 Trackl.wma
f' 002 Track2.wma
f' 003 Track3.wma

!

' 01 Trackl.wma
' 02 Track2.wma
' 03 Track3.wma

Numerisch sortiert anhand
der Zahl, die am Anfang
des Dateinamens steht

|
|
|
|
|
|
|
|

!

<

e et Lt

- Sie konnen im Ordner MUSIC Unterordner erzeugen (in bis zu zwei Ebenen), um die
Musikdateien nach Alben oder Interpreten zu organisieren (siehe Seite 69).

- Bitte beachten Sie, dass im Fall, dass im Ordner MUSIC (M) eine Datei mit dem gleichen
Namen vorhanden ist wie eine Datei, die gerade von einem Computer libertragen wird,
die Datei im Ordner MUSIC durch die vom Computer tibertragene Datei tiberschrieben
wird.
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e DATA
In diesem Ordner werden Datendateien gespeichert (von MS Excel, MS Word usw.).
Dies ermdglicht die Verwendung des Recorders als USB-Flash-Laufwerk oder Schreib-
/Lesegerat fur microSD-Karten (Wechselmedium).

Hinweis:
- Der Recorder spielt keine Audio- oder Musikdateien ab, die in diesem Ordner abgelegt
werden.

- Dieser Ordner wird nur von einem angeschlossenen Computer erkannt. Der Recorder
zeigt diesen Ordner nicht auf seinem Bildschirm an.

e LINE(L) / LINE(L)_SD
Dieser Ordner speichert Dateien, die von externen Geraten tber den Line-Anschluss auf-
genommen wurden.
Bitte beachten Sie, dass, falls Sie den Namen einer MP3-Datei (die auf dem Gerat aufge-
nommen wurde) auf dem Computer andern und diese Datei dann zurtick in den Ord-
ner LINE (L) verschieben, Sie diese Datei nicht auf dem Gerat abspielen konnen. Um die
Datei abzuspielen, benennen Sie die Datei zunachst nach dem Benennungsschema fur
Dateien um oder verschieben Sie die Datei in den Ordner MUSIC (M) (siehe Seite 70).

e RECYCLE
Dies ist der Ordner ,,Recycle Bin”. Bei aktivierter Funktion , Recycle Bin” werden auf dem
Recorder geldschte Dateien in diesen Ordner verschoben. Sie konnen Dateien aus dem
Ordner ,Recycle Bin” wiederherstellen, was ein Segen sein kann, wenn Sie aus Versehen
eine Datei geloscht haben.

¢ MANUAL
In diesem Ordner ist die Bedienungsanleitung und das Referenzhandbuch im PDF-For-
mat gespeichert. Diese Anleitungen sind nach Sprachen getrennt in Unterordnern
abgelegt.
Wenn Sie den internen Speicher initialisieren, wird der MANUAL-Ordner ebenfalls
geloscht. Falls erforderlich konnen Sie die Anleitungen von der folgenden Website her-
unterladen:
http://www.yamahasynth.com/

Hinweis:
- Dieser Ordner wird nur von einem angeschlossenen Computer erkannt. Der Recorder
zeigt diesen Ordner nicht auf seinem Bildschirm an.
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H POCKETRAK W24 Ordnerstruktur

(

POCKETRAK W24
(microSD)

—{MIC_A_(MIC_A_SD)
—{WIC_B_(MIC_B_SD)

001A_090920_1200. MP3

002A_091221_1045. MP3

—{MIC_C (MIC_C_SD) |
—{MIC_D (MICD_SD) |

=

T"199A_091230_0820. P3

WUSIC |

[ LINE (LINE_SD) }—J:‘g

001L_091122_1100. MP3

002L_091124_0630. MP3

T"199L_091231_0900. WP3

~

MIC-Ordner (A-D):

Diese Ordner speichern Audiodateien, die
Uber das integrierte Mikrofon des Recorders
aufgenommen wurden, wie Konferenzen,
[~ Meetings, Vortrage und Musikauffiih-
rungen.

Jeder Ordner kann bis zu 199 Dateien ent-
halten.

LINE-Ordner (L):

Diese Ordner speichern Audiodateien, die
— von externen Geraten Uber den Line-
Anschluss aufgenommen wurden.

—

Jeder Ordner kann bis zu 199 Dateien ent-
halten.

( Erste Ebene )

(Zweite Ebene)

PLIST1.M3U

m

RECYCLE |

DATA |

T

MANUAL

/]

© PLIST2.M3U

¢ PLIST3.M3U
© PLIST4.M3U

© PLIST5.M3U
Interpret 01

)

£

Album 01

MUSIC-Ordner (M):

Dieser Ordner speichert
Musikdateien fiir die Wie-
dergabe.

Jeder Playlist (PLIST) konnen
Sie bis zu 99 Dateien zuwei-
| sen. Jeder Unterordner kann
bis zu 199 Dateien (oder
Ordner) enthalten. Der

—{ “Tnterpret 02

Album 02

Recorder kann bis zu zwei

_—{ "Tnterpret 03

Album 03

Ordnerebenen unterhalb
der MUSIC-Ordnerebene
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12 Einsatz des Recorders mit einem Computer

Uber die Benennungsregeln fiir Dateien

Der Recorder benennt die aufgenommenen Dateien automatisch nach den folgend gezeigten
Benennungsregeln. Der Recorder zeigt weder die Dateinummer noch den Ordnertyp an. Diese
konnen Sie nur auf einem angeschlossenen Computer lesen.

001A 091121 1200.MP3
06 o e o6

@ Dateinummer (001-199)

@ Ordnertyp (A-D: MIC-Ordner A-D, L: LINE-Ordner)

® Aufnahmedatum (Jahr, Monat, Tag: Datum der Aufzeichnung)
O Aufnahmedauer (Stunden, Minuten: Startzeit der Aufzeichnung)

@ Erweiterung (Dateiformat: MP3 fiir eine Aufnahmedatei im MP3-Format, WAV fiir eine
Aufnahmedatei im PCM-Format)

In den Ordner ,Recycle Bin” verschobene Dateien werden wie folgt umbenannt:

Beispiel: Verschieben der Datei ,,001A_091121_1200.MP3” aus dem Ordner MIC_A in den
Ordner ,,Recycle Bin”

001 _001A 091121 1200.MP3
© 06 o @ ©

@ m Recycle Bin verwendete Dateinummer (Jede Datei wird in Folge nummeriert, basie-
rend auf dem Zeitpunkt, zu dem sie in den Recycle Bin verschoben wurde [z. B. 001,
002, 003 usw.])

Der Recorder zeigt diese Dateinummern nicht auf seinem Bildschirm an. Diese kénnen
Sie nur auf einem angeschlossenen Computer lesen.

@® Dateinummer (Die urspriinglich verwendete Dateinummer vor dem Verschieben in den
Recycle Bin)

@ Urspriinglicher Ordnername (Der Ordner, in dem sich die Datei vor dem Verschieben in
den Recycle Bin befand.)

O Aufnahmedatum (Jahr, Monat, Tag: Datum der Aufzeichnung)
@ Aufnahmedauer (Stunden, Minuten: Startzeit der Aufzeichnung)

@ Erweiterung (Dateiformat: MP3 fiir eine Aufnahmedatei im MP3-Format, WAV fir eine
Aufnahmedatei im PCM-Format)
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12 Einsatz des Recorders mit einem Computer

Ubertragen von Audiodateien vom Recorder an einen
Computer

B Windows:
1. SchlieRen Sie den Recorder an einem Computer an.
2. Offnen Sie [Arbeitsplatz] vom [Start]-Menii aus.
3. Doppelklicken Sie auf den Ordner [PRW24] oder [PRW24SD].
4

. Doppelklicken Sie auf den Ordner (MIC_A - MIC_D), der die Datei enthilt, die Sie
zum Computer iibertragen moéchten.

5. Kopieren Sie die Datei an die gewiinschte Position.

B Macintosh:
1. SchlieRen Sie den Recorder an einem Computer an.

2. Doppelklicken Sie auf das Laufwerkssymbol [PRW24] oder [PRW24SD] des Recor-
ders auf dem Desktop.

3. Doppelklicken Sie auf den Ordner (MIC_A - MIC_D), der die Datei enthilt, die Sie
zum Computer libertragen mochten.

4. Kopieren Sie die Datei an die gewiinschte Position.

. Ubertragen von Audiodateien vom Computer zum Recorder
In Schritt 4 (bei Windows) oder Schritt 3 (beim Macintosh), ziehen und legen Sie die zu
libertragenden Audiodateien (wie MP3-Dateien oder WMA-Dateien) in den [MUSIC]-
Ordner. Der Ordner MUSIC (M) speichert Musikdateien und andere Audiodateien, die
von einem angeschlossenen Computer tibertragen wurden.
Bevor Sie Audiodateien in die Ordner MIC (A-D) oder LINE (L) tibertragen, benennen Sie
die Dateien nach den geltenden Benennungsregeln um (siehe Seite 70). Das Gerdt
spielt keine Dateien ab, die nicht den Benennungsregeln entsprechen, mit Ausnahme
der Dateien im Ordner MUSIC (M).
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12 Einsatz des Recorders mit einem Computer

Kopieren von Audiodateien auf eine CD-R

Sie kdnnen Audiodateien (die mit dem Recorder aufgenommen wurden) mit Windows Media
Player auf eine CD-R Ubertragen.

Auf der Website von Microsoft finden Sie Informationen dazu, wie Sie Windows Media Player
erhalten konnen.
http://www.microsoft.com/windows/windowsmedia/de/

Hinweis:
- Dieser Abschnitt verwendet Windows XP und Windows Media Player 11 als Beispiel.

- Um Audiodateien auf eine CD-R zu kopieren, mtissen Sie liber einen CD-Brenner verfti-
gen, z. B. ein CD-R/RW-Laufwerk.

1. Wabhlen Sie [Start], [Alle Programme], [Windows Media Player], um Windows
Media Player zu starten.

2. Klicken Sie in der Meniileiste mit der rechten Maustaste auf [Brennen], und wahlen
Sie dann [Audio-CD] oder [Daten-CD].

Audiodateien werden in das Format CD-DA konvertiert und auf ein CD-R/RW-
[Audio-CD] | Medium kopiert. Sie kdnnen dieses Medium in einem CD-R-kompatiblen CD-
Spieler zu Hause oder im Auto abspielen.

Audiodateien (MP3 oder PCM) werden ohne Konvertierung auf ein CD-R/RW-
[Daten-CD] | Medium kopiert. Sie konnen das Medium auf einem Computer abspielen,
jedoch nicht auf einem Audio-CD-Spieler.

Rechtsklicken
© windows Media Player

Akiuelle Wiedergabe Medienbibliothek Von Medium kopieren Brennen

]

- | Suchen ® Audio-cD
Daten-CD

Jd v wiedergabsliste [ 1] ~ 53

= (k] Wiedergabelis... TR= Anzahl

| Wiederga... v Datentrager nach dem Brennen auswerfen
= Jd Medienbibliothek v Lautstarkeausgleich auf alle Spuren auf Audio-CDs anwenden

(] Zuletzt hin...

) Inkerpret ‘weitere Optionen. ..

F JJ Album Hilfe: beim Brennen

T Musiktitel Es sind keine Wiedergabelisten in der - - =

Wt TR Medienbibliothek vorhanden, Legen Sie eine leere CD ein

i) oD Klicken Sie hier -

(] Jabr um eine Wiedergabeliste zu erstellen. Erennliste ~ ~

7 Bewertung
(=) Kein Datentra...

Elemente mit der Maus hierhin ziehen,
um eine Brennliste zu erstellen.

Brennliste

@':'9 Brennen starten

3. Legen Sie ein leeres CD-R/RW-Medium in das CD-R/RW-Laufwerk ein.

4. Verwenden Sie Drag & Drop zum Kopieren der gewiinschten Audiodateien in die
Brennliste im Windows Media Player.

5. Klicken Sie auf [Brennvorgang starten], um mit dem Kopieren der Dateien auf das
CD-R/RW-Medium zu beginnen.
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1 3 Verwenden des Recorders als
Music Player

Wenn Sie Windows Media Player oder iTunes auf Inrem Computer installieren und Musikdateien
auf den angeschlossenen Recorder kopieren, kdnnen Sie das Gerat als Musik-Abspielgerat ver-
wenden.

Auf der Website von Microsoft finden Sie Informationen dazu, wie Sie Windows Media Player
erhalten kénnen.
http://www.microsoft.com/windows/windowsmedia/de/

Hinweis:
- Dieser Abschnitt verwendet Windows XP und Windows Media Player 11 als Beispiel.

- Das Kopieren im Handel erhdltlicher Musikdaten ist nur fiir lhren Privatgebrauch zulds-
sig und sonst streng untersagt.

- Yamaha tibernimmt keine Vollmachten oder Garantien in Bezug auf den Inhalt solcher
Dateien, und kann weder verantwortlich gemacht werden fiir das Fehlschlagen von
Ubertragungsvorgédngen oder Downloads noch fiir Beschédigung oder Léschung von
Dateien aufgrund von Fehlfunktionen des Gerdtes oder lhres Computers.

Auslesen von CDs (Erzeugen kompatibler Musikdateien
von Musik-CDs)

Sie kdnnen Musikdateien von Musik-CDs auf ihren Computer importieren und nach MP3 oder
WMA konvertieren, damit sie auf dem Recorder abgespielt werden konnen.

1. Wihlen Sie [Start], [Alle Programme], [Windows Media Player], um Windows
Media Player zu starten.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste in der Meniileiste auf [Von Medium kopie-
ren], und wahlen Sie dann [Format] — [mp3].

Rechtsklicken

Von Medium kopieren Brennen Synchronisieren

S SR

« Windons Meda o

Bitrate » windows Media Audio Pro

windows Media Audio (variable Bitrate)

aln] h dem Einl k tisch kopi ]
hersalnbac dhei o b ol windows Media Audio (verlustios)

npa
Weitere Optionen. ., WAy (verlustlos)
Hilfe beim Kopieren J’ _
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3. Klicken Sie in der Meniileiste auf [Vom Medium kopieren].

© Wwindows Media Player

L " Aktuelle Wiec ! sbliothek Vol | 2ren Brennen

JJ v Musik. * Unbekanntes alburn {30/06/2008 16:4...

(gl Unbekanntes ... album Lange Kopierstatus Mibwirkender Int, .,

Audio-CD {D:)
4:5¢ Unbekannter Int..,
4:25 Unbekannter Int...
4 Unbekannter Int...
5:00 Unbekannter Int. ..

L‘) Eopieren starken

4. Legen Sie eine Musik-CD in das CD-ROM-Laufwerk des Computers ein.

Hinweis:
- Wenn Ihr Computer Zugang zum Internet hat, erhdlt das System automatisch Informa-
tionen tiber die CD und zeigt diese an.

5. Markieren Sie die Songs, die Sie auf lhren Computer kopieren méchten, und kli-
cken Sie dann auf [Musik kopieren].

Das System beginnt mit dem Kopieren von CD.
Hinweis:

- Sie konnen Windows Media Player auch so einstellen, dass beim Einlegen einer Musik-
CD automatisch mit dem Auslesen begonnen wird.
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13 Verwenden des Recorders als Music Player

Ubertragen von Musikdateien auf den Recorder (Synchro-

nisieren-Funktion)

Sie konnen (von einer Musik-CD auf einen Computer ausgelesene) Audiodateien zur Wiedergabe
auf den Recorder Ubertragen.

Weitere Informationen zum Auslesen von Musik-CDs finden Sie im Abschnitt ,,Auslesen von CDs
(Erzeugen kompatibler Musikdateien von Musik-CDs)” auf Seite 73.

1. Wiabhlen Sie [Start], [Alle Programme], [Windows Media Player], um Windows
Media Player zu starten.

2. Klicken Sie in der Meniileiste auf [Synchronisieren].
3. SchlieBen Sie den Recorder an Ihrem Computer an.

Hinweis:
- Wenn das System das Fenster , Gerdte-Manager” anzeigt, klicken Sie auf [Fertigstellen].

4. Klicken Sie in der Meniileiste mit der rechten Maustaste auf [Synchronisieren],
wihlen Sie dann [Pocketrak] oder [Pocketrak SD] — [Erweiterte Einstellungen...].

5. Markieren Sie das Kontrollkistchen fiir ,Ordnerhierarchie auf Gerit erstellen” auf
der Registerkarte [Synchronisieren], und klicken Sie auf [OK].
Eipenschaften von Pocketrak |E|

Synichron. .Eluﬂ:a
Synchronisierungsoptionen fOr dieses Gerat Festiegen,

Gerdkenarms:
| Packetrak]

Synchronisierungseinstellungen
rdnerhierarchie auf Gerat erstellen

beim Anschliefien des Gerdks starten

[M arkieren

rat Fir die Werweandung dur

0% (10

Hinweis:

- Wenn das Kontrollkdstchen bereits tiber die Voreinstellung aktiviert wurde, wird der
Ordner méglicherweise nicht angelegt. Entfernen Sie das Hakchen aus dem Kontroll-
kdstchen, aktivieren Sie dann das Kontrollkéstchen erneut und klicken Sie auf [OK].
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13 Verwenden des Recorders als Music Player

6. Verwenden Sie Drag & Drop zum Kopieren der gewiinschten Musikdateien aus

dem Bibliotheksbereich auf der linken Fensterseite in den Bereich der Synchronisa-

tionsliste auf der rechten Fensterseite.

© windows Media Player

."-\. Y k - ‘.- -
o Aktuelle Wiedergabe Medienbibliothek Von Medium kopieren Brennen Synchronisieren »

JI - 5 ~ [ Suchen L.
&= [k Wiedergabelis... album Titel ~

Podketrak
Yamaha

b Wiederga... b es Album 1.8GB

(= Akkuelle Wied. ..
= Jd Medienbibliathek Unbekanntes alburn MusicD1
(] Zuletzt hin... MusicD2
o, Interpret
) &bum 1.8 GB verbleibend
A Musikkite! |
) Genre Synchronisierungsiiste ~ ~
(] Jahr
¢ Bewertung
# =L Pocketrak

Elemente mit der Maus hierhin ziehen,
wm eine Liste zum Synchronisieren auf "Pocketrak” zu erstellen

oder
Musik mischen
auf "Pocketrak”

r';: Synchronisierung starten |

7. Klicken Sie auf [Synchronisieren starten].
Die Dateien werden auf den Recorder Uibertragen.
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13 Verwenden des Recorders als Music Player

Wiedergabe von Titeln in einer bestimmten Reihenfolge
Der Recorder bietet eine Playlist-Funktion mit finf Playlist-Dateien PLIST 1-5.M3U (siehe
Seite 44). Sie konnen eine Playlist auch im Computer erstellen, um Titel in einer gewiinschten
Reihenfolge wiederzugeben.

=" Verwenden der Playlist-Funktion (nur fir den Ordner MUSIC verfligbar) (Seite 44)

Erstellen einer Playlist
Sie konnen eine Playlist erstellen, um Titel in einer gewtinschten Reihenfolge wiederzuge-
ben.
Der Recorder unterstutzt Playlist-Dateien im M3U-Format mit der Erweiterung ,,.m3u”. Eine
Datei im M3U-Format speichert Multimedia-Playlisten, die den Speicherort von Medienda-
teien angeben (z. B. von MP3-Dateien).

1. Wabhlen Sie im [Start]-Menii [Alle Programme] — [Zubehor], und klicken Sie auf
[Editor].

2. Geben Sie die Dateinamen im Ordner MUSIC (M) in der gewiinschten Reihenfolge
in die Playlist ein.
Geben Sie die Dateinamen im folgenden Format in die Playlist ein: , Laufwerks-
name:\Ordnername\Dateiname”. Siehe folgendes Beispiel.

Hinweis:

- Um sicherzustellen, dass Sie die Dateinamen richtig eingeben, prtifen Sie die Eigen-
schaften der Musikdatei, die Sie in die Playlist aufnehmen mochten, kopieren Sie den
angezeigten Namen und ftigen Sie ihn in die Playlist ein, die Sie mit Editor (oder Word-
pad/Notepad) erstellen.

I PlaylList - Editor M[=1E3
Datei Bearbeiten Format  fAnsicht 7

E:“\MUSTCNYamahahartistolymusicOl., mp3
E:WMUSIChYamahahsArtistilymusicOZ. wma
E:“\MUSICNYamahahAartistolymusicO3. mp3
E:“MUSIChSakuradhJazz musichsounddl. wma

E:“MUSIChSakuradhJazz musichysoundd?.mp3
=5 MUsTCNSakuran i P

Laufwerksname Ordnername Dateiname

3. Wibhlen Sie im [Datei]-Menii [Speichern unter...], und geben Sie der Playlist beim
Speichern den Namen , xxx(Dateiname).m3u”.

4. Ubertragen Sie die gespeicherte Playlist-Datei in den Ordner MUSIC (M) auf dem
Recorder (siehe Seite 71).
Achten Sie darauf, die Playlist-Datei direkt in die oberste Verzeichnisebene des Ordners
MUSIC (M) zu Ubertragen.

Hinweis:

- Sie mussen die Playlist-Datei in der obersten Verzeichnisebene des Ordners MUSIC (M)
ablegen, NICHT in einem der Unterordner des Ordners MUSIC.

- Jeder Playlist konnen Sie bis zu 99 Titel zuweisen.

5. Trennen Sie den Recorder von lhrem Computer (siehe Seite 64).

- Weitere Informationen zur Wiedergabe aus der Playlist finden Sie unter Seite 27.
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14 Installieren von Cubase Al

14 Installieren von Cubase Al

Der Recorder wird mit einer DVD geliefert, die die DAW-Software ,, Cubase Al” enthalt. Sie kon-
nen diese Software zum Bearbeiten und Mixen von Audiodateien verwenden. In diesem
Abschnitt wird die Installation von Cubase Al beschrieben. Lesen Sie die PDF-Anleitung (Erste
Schritte und Bedienungsanleitung; zu offnen uber das , Hilfe”-Mend), die mit der Software
Cubase Al geliefert wurde.

Hinweis:
- Sie kénnen Audiodateien nicht mit Cubase Al auf eine CD-R kopieren. Um Audiodateien
auf eine CD-R zu kopieren, siehe Seite 72.

/N\ WICHTIG

Da die wéhrend der Installation der ,,DAW”-Software auf lnrem Computerbildschirm ange-
zeigte Software-Lizenzvereinbarung fiir Endanwender (EUSLA) durch die Vereinbarung am
Ende der mitgelieferten Bedienungsanleitung (gedruckte Version) ersetzt wird, sollten Sie die
EUSLA nicht beachten. Bitte lesen Sie die Software-Lizenzvereinbarung in der mitgelieferten
Bedienungsanleitung sorgféltig durch, und installieren Sie die Software nur dann, wenn Sie
die Vereinbarung akzeptieren.

1. starten Sie den Computer, und melden Sie sich unter dem Administratorenkonto an.
2. Legen Sie die DVD-ROM ,,Cubase Al” in das DVD-ROM-Laufwerk ein.

3. Wenn das Fenster ,WELCOME TO CUBASE Al” erscheint, wahlen Sie Ihre bevor-
zugte Sprache, indem Sie auf die entsprechende Landesflagge klicken.

4. Klicken Sie auf ,Install CUBASE Al".
3. Um die Software zu installieren, folgen Sie den Bildschirmanweisungen.

Hinweis:

- Um Cubase Al dauerhaft nutzen zu kénnen sowie Support und weitere Vorteile zu
erhalten, miissen Sie die Software registrieren und lhre Softwarelizenz aktivieren, indem
Sie sie starten, wahrend der Computer mit dem Internet verbunden ist. Klicken Sie auf
die Schaltfldche , Jetzt registrieren”, die beim Starten der Software angezeigt wird, und
fiillen Sie dann alle fiir die Registrierung erforderlichen Felder aus. Wenn Sie die Soft-
ware nicht registrieren, kénnen Sie sie nach einem festgelegten Zeitraum nicht mehr
verwenden.
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15 Anhang

Fehlermeldungen

In der folgenden Tabelle werden die Fehlermeldungen erklart, die beim Betrieb des Recorders

angezeigt werden konnen.

Geratestatus .
oder Funktion Fehlermeldung Beschreibung
Geringe LOW BATTERY! Die Batterie ist erschopft. Ersetzen Sie die
Batteriekapazitat | REPLACE BATTERY Batterie durch eine neue.
Der interne Speicher oder die microSD-Karte
MEMORY FULL! verfligen nicht Uber ausreichend freien Spei-
cherplatz fur eine Aufnahme.
Aufnehmen - -
Sie haben versucht, mehr Dateien aufzuneh-
FILE FULL! men als die im gewahlten Ordner maximal
zulassige Anzahl.
Sie haben die Taste [PLAY/SPEED [>]
NO DATA! gedruckt, aber der gewahlte Ordner enthalt
keine Dateien.
_ Sie haben versucht, die Wiedergabege-
Wiedergabe schwindigkeit bei der Wiedergabe einer
CANNOT CHANGE PCM-Aufnahme zu andern. Sie konnen die
PLAYBACK SPEED! Wiedergabegeschwindigkeit nicht fur die
Wiedergabe von Dateien im PCM-Format
(WAV) andern.
Sie haben versucht, mehr als die maximal
Bearbeiten INDEX FULL! zulas§|ge An;ahl (36) von Index'markelj pro
(Index) Datei einzufligen. Es werden keine weiteren
Indexmarken aufgezeichnet.
CANNOT DIVIDE! Sie haben versucht, eine Datei auf;utel!en,
wenn der betreffende Ordner bereits die
FOLDER FULL! . . . N
maximal zulassige Anzahl Dateien enthalt.
CANNOT DIVIDE! Der.l‘nterne‘ Spe‘l.cher oder.dle mmrqSD-Kartg
) MEMORY FULL! verfiigen nicht tber ausreichend freien Spei-
Bearbeiten : cherplatz zum Aufteilen einer Datei.
(Datei aufteilen) CANNOT DIVIDE!
REC TIME gife[r:auer der Aufnahme ist zu kurz zum Auf-
TOO SHORT ! '
CANNOT DIVIDE! Sie konnen die Datei an der aktuellen Stelle
AT THIS POINT nicht aufteilen.
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Geratestatus

oder Funktion el S C TG

Beschreibung

CANNOT FADE IN!
FILE TOO SHORT!

Die Datei ist zu kurz (zehn Sekunden oder
weniger) zum Anwenden des Einblendeffekts.

CANNOT
FADE OUT!
FILE TOO SHORT!

Die Datei ist zu kurz (zehn Sekunden oder
weniger) zum Anwenden des Ausblendeffekts.

CANNOT FADE IN!
READ-ONLY FILE!

Sie haben versucht, den Einblendeffekt auf
eine andere Datei als eine PCM-Datei (WAV)
anzuwenden. Sie konnen den Einblendeffekt

Bearbeiten ausschlieflich auf PCM-Dateien (WAV) anwen-
(Einblenden/ den.
Ausblenden) Sie haben versucht, den Ausblendeffekt auf
CANNOT eine andere Datei als eine PCM-Datei (WAV)
FADE OUT! anzuwenden. Sie konnen den Ausblendeffekt
READ-ONLY FILE! ausschlieflich auf PCM-Dateien (WAV) anwen-
den.
Der interne Speicher oder die microSD-Karte
| verfligen nicht Uber ausreichend freien Spei-
MEMORY FULL! cherplatz zum Anwenden des Ein- oder Aus-
blendeffekts.
. Sie haben versucht, eine Datei im Ordner
Bearbeiten CANNOT EDIT! o ' .
(Allgemein) READ-ONLY MODE! MUSIC mithilfe des [EDIT MENU] zu bearbei-

ten.

Listenbildschirm NO FILE

Der gewahlte Ordner enthalt keine Dateien,
die auf dem Gerat abgespielt werden konnen.

CANNOT EDIT!
READ-ONLY MODE!

Sie haben versucht, eine Datei im Ordner
Recycle Bin mithilfe des [EDIT MENU] zu bear-
beiten.

FOLDER FULL!

Sie konnen die Datei nicht aus dem Recycle
Bin in ihren urspriinglichen Ordner verschie-
ben, da dieser Ordner die maximal zulassige
Anzahl Dateien enthailt.

Recycle Bin
RECYCLE BIN FULL!

Sie haben versucht, bei aktivierter Funktion
»Recycle Bin” eine Datei zu 16schen und der
Ordner ,,Recycle Bin” enthielt bereits die maxi-
mal zulassige Anzahl Dateien (199 Dateien).

Der interne Speicher oder die microSD-Karte

PLEASE EMPTY verfugen nicht iber ausreichend freien Spei-
THE RECYCLE cherplatz, und es konnen keine Dateien oder
BIN FIRST! Ordner geloscht werden. Leeren Sie den Ord-

ner ,Recycle Bin”.

Sie haben versucht, ohne eingelegte microSD-
NO MEDIA! Karte eine Datei aufzunehmen oder wiederzu-

geben. Setzen Sie eine microSD-Karte ein.

microSD-Karte SD CARD Der Recorder hat die eingesetzte microSD-

ACCESS ERROR! Karte nicht erkannt oder die Karte ist defekt.
INSERT AGAIN! Versuchen Sie, die Karte erneut einzusetzen.
SD CARD Die PCM-Aufnahme war unvollstandig oder
WRITE FAILURE! die Daten wurden nicht korrekt geschrieben.

POCKETRAK W24 Referenzhandbuch

80



15 Anhang

Geratestatus
oder Funktion

Fehlermeldung Beschreibung

MO MORE FILE Sie haben versucht, die 100ste Datei zu einer
FOR THIS r i :
PLAYLIST! der Playlists (PLIST) hinzuzuftigen.

PLAYLIST CAN BE
EDITED ONLY IN
MUSIC FOLDER

Sie haben versucht, eine Datei in einem
anderen Ordner als MUSIC (M) auszuwahlen
und einer Playlist (PLIST) hinzuzufligen.

TOO MANY FILES Sie haben versucht, mehr als 100 Dateien zu

Playlists ;()I’T_AYLIST' einer der Playlists (PLIST) hinzuzufiigen.

Die urspruingliche Datei des Titels, der in

ELOAYFH'SE#.N einer der Playlists (PLIST) enthalten ist,

' wurde geldscht.

Sie haben, wahrend der Listenbildschirm

ElAA,\TngTFILE angezeigt wurde, eine Playlist (PLIST)

BE SELECTED gewahlt und die [SCENE/PHRASE]-Taste
gedruckt.

Fehlerbehebung

Das Gerat funktioniert nicht.

Méglicher Grund

Die Batterie ist nicht richtig eingelegt oder leer.

Korrektive
MaRRnahme

Setzen Sie die Batterie richtig ein oder ersetzen Sie sie durch eine neue
Batterie (lesen Sie hierzu die Bedienungsanleitung).

Die Tasten reagieren nicht.

Moglicher Grund

Die Haltefunktion (HOLD) ist eingeschaltet.

Korrektive
MalRnahme

Stellen Sie den Schalter [HOLD] (an der Riickseite des Geriats) in die
urspruingliche Position, um die Haltefunktion auszuschalten.

Moglicher Grund

Der USB-Anschluss ist immer noch mit dem Computer verbunden.

Korrektive
MalRnahme

Trennen Sie das Gerat vom Computer (siehe Seite 64).

Das Gerat erkennt die eingesetzte microSD-Karte nicht.

Méglicher Grund

Die microSD-Karte ist nicht korrekt eingesetzt.

Korrektive
MaRnahme

Schalten Sie das Gerat aus und setzen Sie die microSD-Karte korrekt ein.

Moglicher Grund

Die microSD-Karte wurde auf einem Computer oder auf einem anderen
Gerat als dem Recorder formatiert.

Korrektive
MalRnahme

Verwenden Sie den Recorder zum Formatieren der microSD-Karte
(siehe Seite 53).
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Kein Klang.

Moglicher Grund

Die Lautstarke ist zu niedrig eingestellt.

Korrektive
MaRRnahme

Verwenden Sie die Tasten [VOL +/-] zum Einstellen der Lautstarke.

geben werden.

Dateien in den Ordnern MIC (A-D), LINE oder ,,Recycle Bin” ( liif ) kénnen nicht wieder-

Moglicher Grund

Der Dateiname ist falsch.

Korrektive
MalRnahme

Wenn Sie den Dateinamen auf einem Computer geandert haben und die
Datei dann zurlick in den Ordner MIC (A-D) verschieben, konnen Sie die
Datei nicht auf dem Gerat wiedergeben. Ubertragen Sie die Datei zum
Abspielen in den Ordner MUSIC (M).

Moglicher Grund

Die Audiodatei liegt nicht in dem vom Gerat unterstiitzten Typ des WAV-
Formats vor.

Korrektive
MalRnahme

Das Gerat spielt keine WAV-Dateien ab, die nicht mit dem Gerat aufge-
nommen wurden.

Dateien im Ordner M (Musik) lassen sich nicht (oder nicht richtig) abspielen.

Maoglicher Grund

Die Datei liegt nicht in einem abspielbaren Format vor.

Korrektive
MaRRnahme

Verwenden Sie MP3- oder WMA-Dateien.

Moglicher Grund

Die Audiodatei liegt nicht in dem vom Gerat unterstutzten Typ des PCM
(WAV)-Formats vor.

Korrektive
MalRnahme

Das Gerat spielt keine WAV-Dateien ab, die nicht mit dem Gerat aufge-
nommen wurden.

Moglicher Grund

Die Datei wurde an ein falsches Ziel ubertragen.

Korrektive
MalRnahme

Das Gerat spielt von einem Computer ubertragene Dateien nur dann ab,
wenn diese sich im Ordner MUSIC (M) befinden. Achten Sie darauf, die
Dateien in den Ordner MUSIC (M) im [PRW24] oder [PRW24SD] zu Uber-
tragen.

Méglicher Grund

Die Datei ist nicht mit dem Gerat kompatibel.

Korrektive
MaRRnahme

Erzeugen Sie eine Datei mit einer anderen Encoder-Software fur
MP3/WMA.

Maéglicher Grund

Die in der Playlist aufgefuihrten Dateien sind nicht im Ordner MUSIC (M)
vorhanden.

Korrektive
MaRnahme

Loschen Sie die Dateinamen aus der Playlist. Alternativ kdnnen Sie auch
die fehlenden Dateien in den Ordner MUSIC (M) Ubertragen.

Moglicher Grund

Die maximal abspielbare Dateienanzahl wurde (berschritten.

Korrektive
MalRnahme

Das Gerat kann bis zu 199 Dateien pro Ordner abspielen. Wenn der Ord-
ner Unterordner enthalt, verringert sich die maximale Anzahl abspielbarer
Dateien um die Anzahl der Unterordner. Speichern Sie weitere Dateien in
einem anderen Ordner.
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Eine Datei kann nicht aufgeteilt werden.

Méglicher Grund

Der interne Speicher oder die microSD-Karte verfiigen moglicherweise
nicht ber ausreichend freien Speicherplatz.

Korrektive
MaRRnahme

Loschen Sie unnétige Dateien (siehe Seite 51).

Maéglicher Grund

Die Datei ist zu kurz zum Teilen.

Korrektive
MaRnahme

Die zum Aufteilen erforderliche minimale Dateilange hangt vom Aufnah-
memodus ab (siehe Seite 41).

Eine Datei kann nicht geldscht werden.

Méglicher Grund

Das Attribut der Datei ist auf ,Nur Lesen” eingestellt.

Korrektive
MalRnahme

SchlieRen Sie das Gerat am Computer an und andern Sie die Dateiattri-
bute, oder [6schen Sie die Datei vom Computer aus. Alternativ konnen Sie
die microSD-Karte formatieren (siehe Seite 53).

Die Symbole [PRW24] oder [PRW24SD] erscheinen nicht, wenn Sie das Gerat am Com-

puter anschlieRen.

Moglicher Grund

Das Gerat ist nicht korrekt am Computer angeschlossen.

Korrektive
MaRRnahme

Stellen Sie sicher, dass das USB-Kabel fest sitzt und korrekt mit dem Gerat
und dem Computer verbunden ist (siehe Seite 63).

Moglicher Grund

Die vom Computer an das Gerat gelieferte Spannung reicht nicht aus.

Korrektive
MaRRnahme

Wenn der Recorder Uiber einen passiven USB-Hub (Bus-Power) angeschlos-
sen ist, entfernen Sie den Hub, und schlieRen Sie den Recorder mit dem
beiliegenden USB-Kabel direkt an der USB-Buchse des Computers an.
Alternativ konnen Sie einen USB-Hub mit eigener Stromversorgung (mit
Netzadapter) verwenden. Wenn der Computer mehrere USB-Anschlusse
besitzt, versuchen Sie, einen anderen USB-Anschluss fir die Verbindung
zum Recorder zu verwenden (siehe Seite 63).

Moglicher Grund

Es wurde ein Netzwerk-Laufwerk zugewiesen.

Korrektive
MaRRnahme

Falls ein Netzlaufwerk zugewiesen wurde, ist der Laufwerksbuchstabe (der
als Laufwerksname verwendete Buchstabe) bereits vergeben. In diesem
Fall werden die Symbole [PRW24] oder [PRW243D] evtl. nicht erzeugt.
Andern Sie die Zuweisung der Netzwerklaufwerke und schlieRen Sie das
Gerat erneut an.

Fragen Sie Ihren Netzwerkadministrator, wie Sie Netzlaufwerke neu zuord-
nen konnen.

Moglicher Grund

Der angeschlossene Computer erkennt den Recorder nicht.

Korrektive
MaRRnahme

Falls der Computer das Gerat nicht erkennt, versuchen Sie erneut, das
Gerat anzuschlielen. Wenn Sie das Gerat an einen anderen Computer als
die vom Gerat unterstitzten anschlieRen, ibernimmt Yamaha keine
Garantie fur den Betrieb des Gerats (siehe Seite 63).
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Die Ubertragungsgeschwindigkeit (vom Computer zum Gerat) ist niedrig.

Moglicher Grund

Das Gerat ist Uber einen USB1.1-Anschluss am Computer angeschlossen.

Korrektive
MaRRnahme

SchlieRen Sie das Gerat an einem schnellen USB2.0-Anschluss an.

Wenn das Gerat am Computer angeschlossen wird, zeigt das Gerat nicht das ,Verbun-

den”-Symbol an.

Moglicher Grund

Das Gerat ist nicht korrekt am Computer angeschlossen.

Korrektive
MalRnahme

In manchen Fallen kann es sein, dass das Gerat das , Verbunden”-Symbol
nicht anzeigt oder beim AnschlieRen an einen Computer nicht erkannt
wird. Trennen Sie das Gerat vom Computer und schliefen Sie es erneut an.

Die aufgenommenen Audiosignale klingen verrauscht.

Méglicher Grund

Es wurden Windgerausche aufgezeichnet.

Korrektive
MalRnahme

Das eingebaute Stereomikrofon ist dauRerst empfindlich. Daher wird ein
leichter Luftzug oder Atemhauch — sogar ein schwacher Luftstrom eines
Klimagerates, der direkt auf das Mikrofon auftrifft — als Rauschen aufge-
nommen. Um den Pegel von Wind- und anderen Umgebungsgerauschen
zu verringern:
¢ Verwenden Sie den Recorder mit an den integrierten Stereomikrofonen
montiertem Windschutz (Schutz gegen Wind- und Artikulationsgerausche).
¢ Schalten Sie das Hochpassfilter ein Uber den Menueintrag [HPF] (siehe
Seite 21).

¢ Stellen Sie den Schalter [MIC SENS] (Mikrofonempfindlichkeit) auf [LOW].

Moglicher Grund

Die Batterie ist erschopft.

Korrektive
MaRRnahme

Ersetzen Sie die Batterie.

Aufnahmen klingen verzerrt.

Moglicher Grund

Die Mikrofonempfindlichkeit ist eventuell nicht richtig eingestellt.

Korrektive
MaRRnahme

¢ Stellen Sie den Schalter [MIC SENS] (Mikrofonempfindlichkeit) auf
[LOW]. Wenn der Klang immer noch verzerrt ist, stellen Sie den Hoch-
passfilter auf ON und bringen Sie den Windschutz am Recorder an
(siehe Seite 21).

e Wenn die Funktion ALC deaktiviert ist, stellen Sie den Peak-Limiter fiir
die Aufnahme auf ON (siehe Seite 21).

Aufnahmen weisen Wiedergabespriinge auf.

Moglicher Grund

¢ Die microSD-Karte wurde nicht im Recorder formatiert, sondern auf
einem Computer oder einem anderen Gerat.

¢ Die microSD-Karte ist moglicherweise erheblich fragmentiert.

Korrektive
MaRRnahme

Verwenden Sie den Recorder zum Formatieren der microSD-Karte (siehe
Seite 53).

Moglicher Grund

Sie verwenden eine microSD-Karte, die nicht von Yamaha empfohlen wird.

Korrektive
MaRRnahme

Verwenden Sie eine microSD-Karte, die von Yamaha empfohlen wird
(lesen Sie hierzu die Bedienungsanleitung).
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Datum und Uhrzeit werden falsch angezeigt.

Korrektive
MaRRnahme

Stellen Sie Datum und Uhrzeit korrekt ein (siehe Seite 58).

Durch Loschen von Dateien wird der freie Speicherplatz nicht vergroRert.

Moglicher Grund

Die Funktion ,Recycle Bin” ist aktiviert.

Korrektive
MaRnahme

Leeren Sie den Recycle Bin (siehe Seite 50).

Der Timer funktioniert nicht ordnungsgemal. (Die Timer-Aufnahme ist fehlgeschlagen.)

Maoglicher Grund

Der Kalender wurde initialisiert.

Korrektive
MalRnahme

Stellen Sie den Kalender (Datum und Uhrzeit) ein (siehe Seite 58).

Méglicher Grund

Der Ordner, in dem aufgenommen werden soll, ist voll.

Korrektive
MaRnahme

¢ Loschen Sie unnotige Dateien (siehe Seite 51).
¢ Wahlen Sie einen anderen Ordner fiir die Aufnahme aus.

Moglicher Grund

Die Batterie ist erschopft.

Korrektive
MaRRnahme

Ersetzen Sie die Batterie (lesen Sie hierzu die Bedienungsanleitung).

Méglicher Grund

Der interne Speicher oder die microSD-Karte verfligen moglicherweise
nicht Gber ausreichend freien Speicherplatz.

Korrektive
MalRnahme

Loschen Sie unnoétige Dateien (siehe Seite 51).

Maoglicher Grund

Die microSD-Karte wurde als Aufnahmeziel ausgewahlt, die Karte wurde
jedoch nicht im Recorder eingelegt.

Korrektive
MaRRnahme

Setzen Sie eine microSD-Karte in den Recorder ein.

Der Recorder reagiert nicht auf Signale der Fernbedienung.

Méglicher Grund

Sie haben die Fernbedienung auflerhalb des wirksamen Bereichs betatigt.

Korrektive
MalRnahme

Weitere Informationen zum wirksamen Bereich der Fernbedienung finden
Sie in der Bedienungsanleitung.

Méglicher Grund

Direktes Sonnenlicht oder elektrisches Licht trifft auf den Fernbedienungs-
sensor am Recorder.

Korrektive
MalRnahme

Andern Sie die Position/Ausrichtung der Lichtquelle oder des Recorders.

Moglicher Grund

Die Batterie ist erschopft.

Korrektive
MaRRnahme

Ersetzen Sie die Batterie.

Moglicher Grund

Es befindet sich ein Gegenstand zwischen der Fernbedienung und dem
Fernbedienungssensor am Recorder.

Korrektive
MaRnahme

Entfernen Sie den Gegenstand.
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FAQ (Haufig gestellte Fragen)

F: Warum hore ich Raschelgerdausche in meinen Aufnahmen?

A: Rascheln und ahnliche Gerausche kénnen aufgenommen werden, wenn Sie das Gerat wah-
rend der Aufnahme bewegen, oder sogar wenn Sie die Finger bewegen, wahrend Sie es bei
der Aufnahme festhalten. Falls moglich, bewegen Sie das Gerat wahrend der Aufnahme nicht.

F: Wie kann ich die Aufnahmen auf Tonbandern oder MDs archivieren?

A: Verwenden Sie ein Standard-Audiokabel (mit 3,5-mm-Miniklinke) zum Anschliel3en an Ihre Band-
maschine oder Ihren MD-Recorder, und tberspielen Sie Ihre Aufnahmen auf Band oder MD.

Stereo-Kopf- ‘Mlkr‘ofon /
. Line-Eingangs-
horerbuchse
buchse

Standard-Audiokabel

Externer Recorder

Kompatibles Audiokabel

Buchse am externen Aufnahmegerit Audiokabel
Mikrofoneingang 3,5-mm-Miniklinke mit Widerstand
Line-Eingang 3,5-mm-Miniklinke ohne Widerstand

* Verwenden Sie ein Stereo-Audiokabel.

* Passen Sie vor dem Uberspielen der Aufnahmen den Wiedergabepegel am Gerat an.

* Sie konnen auch Aufnahmen von Band oder MD auf Ihr Gerat Uberspielen (siehe
Seite 10).

F: Gibt es Tipps fiir die Erstellung guter Aufnahmen?

A: Machen Sie eine Testaufnahme, um den optimalen Aufnahmemodus und die Empfindlichkeit
einzustellen, da die Aufnahmebedingungen mit dem Ort und der akustischen Umgebung
variieren.

F: Ich kann eine Datei nicht abspielen, die auf dem Computer gespeichert war und zuriick
an das Gerit libertragen wurde.

A: Sie haben evtl. den Dateinamen am Computer geandert. Wenn Sie den Dateinamen andern,
kann die Datei nicht abgespielt werden, auch wenn sie zuriick in den Ordner MIC (A-D) oder
LINE Gbertragen wird. Sie konnen die Datei jedoch abspielen, wenn Sie sie in den Ordner
MUSIC Ubertragen.

POCKETRAK W24 Referenzhandbuch 86



15 Anhang

Technische Daten

Unterstiitzte Betriebssysteme

Windows 7, Vista, XP Professional/Home Edition

Mac OS X 10.4,10.5,10.6

Unterstiitzte Medien

microSD/SDHC-Karten

96 kHz | Etwa 55 Min.
88,2 kHz | Etwa 1 Std.
24 Bit -
48 kHz | Etwa 1 Std. 50 Min.
44.1 kHz | Etwa 2 Std.
PCM -
96 kHz | Etwa 1 Std. 25 Min.
Aufnahmemodus und geschatzte 16 Bit 88,2 kHz | Etwa 1 Std. 30 Min.
verfiigbare Aufnahmedauer (mit 48 kHz | Etwa 2 Std. 50 Min.
internem Speicher von 2 GB) 441 kHz | Etwa 3 Std.
320 kbps Etwa 13 Std. 30 Min.
192 kbps Etwa 22 Std. 30 Min.
MP3 128 kbps Etwa 34 Std.
64 kbps Etwa 68 Std.
32 kbps Etwa 136 Std.
Aufnahmeformat MP3, PCM (WAV)
MP3 (MPEG1 LAYER3, MPEG2 LAYER3), WMA
Wiedergabeformat PCM (Nur mit diesem Gerat aufgenommene Dateien werden

unterstitzt.)

Frequenzgang (Aufnahme mit einem
externen Mikrofon)

96 kHz/24, 16 Bit 40 Hz- 47 kHz

88,2 kHz/24, 16 Bit 40 Hz - 43 kHz

PeM 48 kHz/24, 16 Bit 40 Hz - 23 kHz
44,1 kHz/24, 16 Bit 40 Hz- 21,7 kHz

320 kbps 40 Hz- 21 kHz

192 kbps 40 Hz - 20 kHz

MP3 128 kbps 40 Hz-17 kHz

64 kbps 40 Hz- 7,6 kHz

32 kbps 40 Hz- 6,7 kHz

Frequenzgang (Aufnahme mit dem
eingebauten Mikrofon)

60 — 20.000 Hz (PCM-Aufnahme)

* Der Hohen-Frequenzgang andert sich mit dem Aufnahmemodus,
der bei der Aufnahme mit externem Mikrofon gewahlt war.
Die untere Frequenzgrenze liegt in allen MP3-Aufnahmemodi bei
60 Hz.

Frequenzgang (Wiedergabe)

20 - 23.000 Hz

Sampling-Frequenz

16 kHz — 96 kHz

Bit-Rate (Wiedergabe)

16 — 320 kbps (MP3)

32 - 192 kbps (WMA)
* Einige Dateien werden evtl. nicht korrekt wiedergegeben.

Anschliisse

USB-Mini, Stereo-Kopfhorer 3,5-mm-Miniklinke, Stereo-
Mikrofon (Line-Eingang) 3,5-mm-Miniklinke, microSD-Kar-
tenschacht

Betriebstemperatur

+5°C - +35°C (+41 °F — +95 °F)

Ausgangsleistung (Kopfhorer)

10 mW + 10 mW (bei 162 Last)

POCKETRAK W24 Referenzhandbuch

87



15 Anhang

Stromversorgung

~AA/LR6" Alkalibatterie (1) oder ,,AA” Nickel-Metallhydrid-
Batterie (NiMH) (1)

Batterielebensdauer bei Aufnahme

Alkalibatterie: MP3 64 kbps Etwa 56 Stunden,
PCM 44,1 kHz 16 Bit Etwa 38 Stunden

(Aufnahmebedingungen: Aufnahme-LED aus, Hintergrundbe-

leuchtung aus, kein Mithéren der Aufnahme, ALC ein)

Batterielebensdauer bei Wiedergabe
iiber Kopfhorer

Alkalibatterie: MP3 64 kbps Etwa 70 Stunden,

PCM 44,1 kHz 16 Bit Etwa 45 Stunden
(Wiedergabebedingungen: Wiedergabe-LED aus, Hinter-
grundbeleuchtung aus, EQ-Einstellung FLAT)

Batterielebensdauer bei Wiedergabe
iiber Lautsprecher

Alkalibatterie: MP3 64 kbps Etwa 43 Stunden,

PCM 44,1 kHz 16 Bit Etwa 36 Stunden
(Wiedergabebedingungen: Wiedergabe-LED aus, Hinter-
grundbeleuchtung aus, EQ-Einstellung FLAT)

Abmessungen

Ca. 46,5 x129,5x17,5mm (BxH xT)
1-13/16 (B) x 5-1/8 (H) x 11/16 (T) Zoll

Gewicht

Etwa 92 g (3,2 0z) (einschlieBlich einer Alkalibatterie)

Mitgeliefertes Zubehor Windschutz (1)

AA/LR6 Alkalibatterie (1)
Kabellose Fernbedienung (1)
Lithiumbatterie (CR2025) (1)
Mikrofonstativadapter (1)

DVD-ROM (1)
USB-Kabel (1)
Bedienungsanleitung (1)

POCKETRAK W24 Referenzhandbuch

Die Batterielebensdauer unterscheidet sich je nach Typ und Hersteller der Batterie,
Lagerbedingungen, Verwendung, Umgebungstemperatur usw. Die oben aufgefihr-
ten Zeiten sind Schatzwerte und kdnnen nicht garantiert werden.

Die Batterielebensdauer einer NiMH-Batterie betragt etwa 70 % der einer Alkalibatte-
rie. Auch unterscheidet sich die Leerlaufspannung einer NiMH-Batterie (1,2 V) von
der einer Alkalibatterie (1,5 V). Daher wird die Batterieleistung bei einer NiMH-Batte-
rie eventuell nicht korrekt angezeigt. Sie konnen keine NiMH-Batterien in diesem
Gerat aufladen.

Mit der verfligbaren Aufnahmedauer ist die optimale Gesamtaufnahmezeit in allen
Ordnern gemeint, unter der Annahme, dass sich keine aufgenommenen Daten im
internen Speicher befinden, und dass eine kontinuierliche Aufnahme ohne Anderung
des Aufnahmemodus erfolgt.

Die groRtmogliche DateigrolRe (fiir eine einzelne Aufnahme in einer Datei) betragt
2 GB. Wenn die groRtmogliche DateigrolRe (2 GB) erreicht wird, startet nach etwa

2 Sekunden automatisch die Aufnahme der nachsten Datei (bei Verwendung einer
microSDHC-Karte). Im Batteriebetrieb konnen Sie nicht langer aufnehmen, als es die
maximale Batterielebensdauer erlaubt.

Wenn Sie den Recorder neu erworben haben, sind die Bedienungsanleitungen im
PDF-Format im internen Speicher abgelegt. Daher ist die tatsachlich verfligbare Auf-
nahmedauer kurzer als oben angegeben.

Die Technischen Daten und Beschreibungen in dieser Bedienungsanleitung dienen
ausschlieBlich zur Information. Yamaha Corp. behalt sich das Recht vor, technische
Daten jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung zu andern oder zu modifizieren. Da
technische Daten, Ausstattungen oder Maoglichkeiten je nach Ortlichkeit abweichen
konnen, sollten Sie sich diesbezliglich an Ihren Yamaha-Fachhandler wenden.
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